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Gastlichkeit weltweit genießen
A World of Hospitality
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Maritim Jolie Ville Resort & Casino Sharm El Sheikh/Ägypten 72-73
Maritim Rafaelo Resort Lezha/Albanien 74-75
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Unter den drei Segeln von Maritim sind Sie mit Ihrer Veranstaltung auf Erfolgskurs – deutschlandweit und in ausgewählten 
Auslandsdestinationen. Der Tagungsplaner ist das Tool, um Ihnen die Auswahl Ihres Veranstaltungsortes zu erleichtern. Im 
ersten Teil finden Sie einen kompakten Überblick über unsere Hotels mit allen wichtigen Kennzahlen zu Veranstaltungs- 
kapazitäten, Zimmern und vielem mehr. Im Anschluss stellen wir Ihnen das Gesamtpaket von Maritim vor. Denn mit uns  
tagen Sie nicht nur in Top-Locations, sondern auch mit herausragendem Service, kulinarischen Köstlichkeiten, kreativen  
Caterings, flexiblen Tagungsangeboten, ausgefallenen Rahmenprogrammen und hervorragender Technik.

Lernen Sie uns kennen und planen Sie mit uns erfolgreiche Veranstaltungen!

Ihre Maritim Hotels

Set a course for event success under Maritim’s three blue sails – throughout Germany and in selected overseas  
destinations. Specifically designed to simplify the selection process, our meeting planner is just the right tool to help 
you decide which of our hotels best suits your requirements. In the first section, you’ll find a concise overview of our 
portfolio including a breakdown of the important facts and figures for each location such as event capacities, occu-
pation details and lots more. This is followed by a summary of the entire package Maritim affords, leaving no doubt 
that in addition to top locations, Maritim also provides exceptional service, culinary excellence, creative caterings, 
flexible conference rates, memorable conjunctional programs and state-of-the-art equipment.

Find out more and plan your successful event with us!

Your Maritim Hotels

Planen Sie  
mit uns!

Plan with us!
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Auf einen Blick
At a glance
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Anzahl der Zimmer
Number of rooms

Anzahl der Betten
Number of beds

Anzahl der Suiten
Number of suites

Anzahl der Tagungsräume
Number of function rooms

Fläche des größten Veranstaltungsraumes in qm
Size of the largest convention room in sqm

Max. Personenzahl in Stuhlreihen im größten Raum
Max. number of people per row of chairs in the  
largest room
Entfernung zum Flughafen in km
Distance to airport

Entfernung zum Bahnhof in km
Distance to train station

Entfernung zur Autobahn in km
Distance to motorway

Anzahl der Parkmöglichkeiten
Number of parking spaces

Max. Personenzahl in Restaurants
Max. seating in the restaurants

Bar

Fitnessraum
Gym

Schwimmbad u./o. Sauna u./o. Dampfbad
Swimming pool a./o. sauna a./o steam bath

DSL- und/oder ISDN-Anschluss
DSL- and/or ISDN connection

Klima-bzw. Lüftungsanlage in Tagungsräumen
Air-condition in function rooms

WLAN
wi-fi

Internet-Anschluss über Netzwerktechnik  
mit hoher Performance
High-speed Internet connection via network technology

• Im Hotel vorhanden
Available at the hotel ° Teilweise im Hotel vorhanden

Partly available at the hotel
Im Hotel nicht vorhanden
Not available at the hotel

Anfahrtsbeschreibungen zu allen Häusern können Sie im Internet abrufen unter www.maritim.de
Descriptions how to reach our hotels can be obtained under www.maritim.com
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KongressCenter im Kurhaus Bad Homburg v.d. Höhe

Maritim Hotel Bad Homburg
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F

HOM - 3. OG

8

9

1

2

3

4

10 11 12

2 Salon Elisabeth

1 Salon Dorothée

3 Salon Bad Homburg

4 Salon Maritim

5 Landgraf-Friedrich-Saal/
Sektion/section 1

7 Landgraf-Friedrich-Saal/
Sektion/section 2b

6 Landgraf-Friedrich-Saal/
Sektion/section 2a

9 Salon Lenné

8 Landgraf-Friedrich-Saal/
Sektion/section 3

15 Theater Rang/grade

11 Salon Hölderlin

10 Salon Jacobi

13 Bühne/stage

12 Salon Kleist

14 Theater Parkett/parquet

E

16

B Theater-Foyer

A Empore/gallery

D Europa-Foyer

C Blanc-Foyer

E Bankett-Küche/kitchen

F Bankett-Büro/office

16 Bühne/stage

GG

G Balkon/balcony

1
2

3
4

5 10 m

Unweit von Frankfurt, mit perfekter Anbindung an den 
Flughafen, den Hauptbahnhof und das Messegelände, 
liegt die elegante Kurstadt Bad Homburg. Das renovierte 
Maritim Hotel, zentral zwischen Einkaufsmeile und Kur-
park gelegen, bietet attraktive Tagungsangebote mit 
vielen Möglichkeiten für Rahmenprogramme. Im Hotel 
selbst stehen fünf Veranstaltungsräume für Meetings 
und Seminare zur Verfügung. Unmittelbar an das Hotel 
angeschlossen ist das städtische KongressCenter im 
Kurhaus, welches mit Veranstaltungskapazitäten für  
bis zu 850 Personen im größten Saal das Raumangebot 
perfekt ergänzt.



1

2

1 Salon Louise    2 Zimmer  Room    3 Salon Maritim

The elegant spa town of Bad Homburg is not far from 
Frankfurt and has excellent transport links with the 
airport, the main station and the Frankfurt Exhibition 
Centre. Situated between the main shopping street 
and the spa park, the renovated Maritim Hotel offers 
attractive conference programmes with a range of 
fringe programme options. In the hotel itself, there 
are five event rooms available for meetings and seminars. 
Attached to the hotel is the town’s Congress Centre 
in the Kurhaus, which has the capacity to hold events 
for up to 850 people in the largest hall and is the 
perfect complement to the other rooms on offer. 

Ludwigstraße 3  |  61348 Bad Homburg v.d.H.  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 6172 660-199  |  Fax +49 (0) 6172 660-100 
meeting.hom@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

KongressCenter im Kurhaus Bad Homburg v.d. Höhe
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3. Obergeschoss/
3rd floor
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KongressCenter im Kurhaus Bad Homburg v.d. Höhe
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• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Landgraf-Friedrich-Saal: 14,00/6,30/1,00 m
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Erdgeschoss/
ground floor

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

Landgraf-Friedrich-Saal I+II+III 707 850 460 - 540 628 - 6,29 m 1,89/1,97 m •/• •/• Parkett/parquet -

Blanc-Foyer 514 - - - 240 255 40 4,40 m 2,10/2,44 m •/• •/• Marmor/marble -

Salon Kleist/Hölderlin/Jacobi 186 170 70 60 100 - 60 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Lenné 133 80 40 28 120 - 30 3,15 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hölderlin/Jacobi 129 100 40 35 60 - 40 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kleist/Hölderlin 119 100 40 35 60 - 40 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Louise 120 100 45 30 50 60 30 3,37 m 2,25/2,26 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Maritim 68 50 20 18 - - 20 2,45 m 1,88/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Jacobi 67 50 20 18 30 20 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hölderlin 62 50 20 18 30 - 20 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kleist 57 50 20 18 30 - 20 4,40 m 1,89/1,97 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Dorothée/Elisabeth 54 50 16 16 - - 16 2,50 m 0,94/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Elisabeth 27 25 - - - - 10 2,50 m 0,94/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Dorothée 27 25 - - - - 10 2,50 m 0,94/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Bad Homburg 24 20 - - - - 10 2,45 m 0,94/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity 

mit P
kw
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Im Maritim Hotel Bad Salzuflen tagen Sie in jedem Raum 
mit grünem Ausblick. Bad Salzuflens Gradierwerke machen 
die Stadt zu einem riesigen Freiluft-Inhalatorium mit meer- 
ähnlichem Klima, was zusätzlich zur Motivation beiträgt. 
Das attraktive Umland präsentiert sich mit unzähligen 
Möglichkeiten für Rahmenprogramme, ob beim lippi-
schen Scheunenabend, einem Varietébesuch im GOP 
Kaiserpalais in Bad Oeynhausen oder einem Teamtrai-
ning im Teuto-Kletterpark in Detmold. Die persönliche 
Tagungsbetreuung und der freundliche Service runden 
das Angebot zu attraktiven Preisen ab.



1

1 Saal Berlin    2 Zimmer  Room    3 Salon Kiel  
*  teilweise im Hotel vorhanden 

partly available at the hotel

In the Maritim Hotel Bad Salzuflen, all the meeting 
rooms enjoy a green outlook. Thanks to Bad Salzuflen’s 
salt works, the town is an enormous open-air inhala-
torium with a sea-like climate. This has the added 
benefit of contributing to a sense of motivation. The 
attractive surroundings present countless options for 
fringe programmes, such as a traditional Lippe barn 
evening, a visit to a variety show at the GOP Kaiser-
palais in Bad Oeynhausen or a team training session 
at the Teuto-Kletterpark climbing park in Detmold. 
Personal conference support and friendly service at 
attractive prices complete the package.

Parkstraße 53  |  32105 Bad Salzuflen  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 5222 181-614  |  Fax +49 (0) 5222 181-600
meeting.sbs@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

C

B Küche/kitchen

A Bierstube/beer pub

D Salon Trüffel

C Restaurant

E Rezeption/reception

1
2

3

4

D

EA

5

B

G

F

SBS - EG

6

7 8
H

2 Saal Bonn

1 Saal Berlin

4 Salon Travemünde

3 Salon Timmendorf

5 Salon Braunlage

7 Salon Detmold

6 Salon Lemgo

8 Salon Kiel

F Bar

G Hotelhalle/lobby

H Hoteleingang/entrance

1

2

3

4

5 10 m

C

B Küche/kitchen

A Bierstube/beer pub

D Salon Trüffel

C Restaurant

E Rezeption/reception

1
2

3

4

D

EA

5

B

G

F

SBS - EG

6

7 8
H

2 Saal Bonn

1 Saal Berlin

4 Salon Travemünde

3 Salon Timmendorf

5 Salon Braunlage

7 Salon Detmold

6 Salon Lemgo

8 Salon Kiel

F Bar

G Hotelhalle/lobby

H Hoteleingang/entrance

1

2

3

4

5 10 m

C

B Küche/kitchen

A Bierstube/beer pub

D Salon Trüffel

C Restaurant

E Rezeption/reception

1
2

3

4

D

EA

5

B

G

F

SBS - EG

6

7 8
H

2 Saal Bonn

1 Saal Berlin

4 Salon Travemünde

3 Salon Timmendorf

5 Salon Braunlage

7 Salon Detmold

6 Salon Lemgo

8 Salon Kiel

F Bar

G Hotelhalle/lobby

H Hoteleingang/entrance

1

2

3

4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1

A

SBS - 5. OG

1 Dachgarten/roof garden

1

2

3

4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1

A

SBS - 5. OG

1 Dachgarten/roof garden

1

2

3

4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1

A

SBS - 5. OG

1 Dachgarten/roof garden

1

2

3

4

5 10 m

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre
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le

U-Form
 außen/u-sh
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e
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he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/no

Erdgeschoss/
ground floor

5. Obergeschoss/
5th floor

Hotel Bad Salzuflen

2 3

Saal Maritim (1+2) 321 320 210 - 170 250 - 3,30 m 1,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Berlin (1) 211 253 150 50 96 160 50 3,30 m 1,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Bonn (2) 110 50 40 38 32 60 32 3,00 m 0,90/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Dachgarten 207 215 120 50 112 160 50 3,00 m 1,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kiel 90 60 44 28 - 46 32 2,70 m 1,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Detmold 65 40 30 22 - 30 28 2,70 m 1,35/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Timmendorf 65 40 30 22 - 30 28 3,00 m 1,80/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Travemünde 47 30 20 14 - 20 18 2,70 m 0,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Braunlage 21 18 - - 8 - 8 2,70 m 0,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Lemgo 18 12 - - 8 - 8 2,70 m 0,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Div. Appartements 25 20 - 10 8 10 8 2,70 m 0,80/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

mit P
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Im nördlichen Hessen unweit von Kassel und mitten im 
Grünen gelegen erwartet Sie ein Tagungshotel der Extra- 
klasse. Die inspirierende Atmosphäre des reizvollen 
Hauses mit exzellentem Service fördert vor allem den 
Gedankenaustausch bei Seminaren, Brainstormings  
und Teambuildingevents. Aufgrund der Vielzahl von  
Räumen unterschiedlicher Größe lassen sich hier eben-
falls Tagungen und Meetings aller Art durchführen sowie 
Feierlichkeiten, Firmenjubiläen und vieles mehr. Erleben 
Sie ein echtes Tagungshighlight zu attraktiven Preisen.



1

*  teilweise im Hotel vorhanden 
partly available at the hotel

A premium conference hotel in a green setting awaits 
you in northern Hesse, not far from Kassel. A stun-
ning building and excellent service make for an  
inspiring atmosphere, ideal for exchanges of ideas at 
seminars, brainstorming meetings and team-building 
events. The many rooms of various sizes lend them-
selves to being used for conferences and meetings of 
all kinds, as well as celebrations, company anniver-
saries and much more. Enjoy an outstanding confe-
rence experience at attractive prices.

Dr.-Marc-Straße 4  |  34537 Bad Wildungen  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 5621 799-690  |  Fax +49 (0) 5621 799-798
meeting.wil@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

B

1 Fürst-von-Metternich-Saal

3 Salon L. E. Grimm

2 Fürst-von-Metternich-Saal Bühne/stage

4 Salon Herzog von Meiningen

5 Salon Gräfin von Büren

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Hotelbar Fontana

C Schwimmbad/pool

E Restaurant Maritim

F Restaurant Classic

G Zimmertrakt/guest rooms

1

2

3 4 5

C

A

DE

F

WIL - EG

G

G1
2

3
4

5 10 m

B

1 Fürst-von-Waldeck-Saal

3 Fürst-von-Pückler-Saal

2 Fürst-von-Waldeck-Saal Bühne/stage

4 Salon Dr. Marc

5 Salon G. Stresemann

B Zimmertrakt/guest rooms

A Bankett Vorbereitung

1

2

3

4 5
A

WIL - 1. OG

B

B

B

B

1
2

3
4

5 10 m

B

1 Fürst-von-Waldeck-Saal

3 Fürst-von-Pückler-Saal

2 Fürst-von-Waldeck-Saal Bühne/stage

4 Salon Dr. Marc

5 Salon G. Stresemann

B Zimmertrakt/guest rooms

A Bankett Vorbereitung

1

2

3

4 5
A

WIL - 1. OG

B

B

B

B

1
2

3
4

5 10 m

B

1 Fürst-von-Waldeck-Saal

3 Fürst-von-Pückler-Saal

2 Fürst-von-Waldeck-Saal Bühne/stage

4 Salon Dr. Marc

5 Salon G. Stresemann

B Zimmertrakt/guest rooms

A Bankett Vorbereitung

1

2

3

4 5
A

WIL - 1. OG

B

B

B

B

1
2

3
4

5 10 m

Grundrissplan 2. Obergeschoss auf www.maritim.de
Floor plan 2nd floor at www.maritim.com

B

1 Fürst-von-Metternich-Saal

3 Salon L. E. Grimm

2 Fürst-von-Metternich-Saal Bühne/stage

4 Salon Herzog von Meiningen

5 Salon Gräfin von Büren

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Hotelbar Fontana

C Schwimmbad/pool

E Restaurant Maritim

F Restaurant Classic

G Zimmertrakt/guest rooms

1

2

3 4 5

C

A

DE

F

WIL - EG

G

G1
2

3
4

5 10 m

1. Obergeschoss/
1st floor

Erdgeschoss/
ground floor

B

1 Fürst-von-Metternich-Saal

3 Salon L. E. Grimm

2 Fürst-von-Metternich-Saal Bühne/stage

4 Salon Herzog von Meiningen

5 Salon Gräfin von Büren

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Hotelbar Fontana

C Schwimmbad/pool

E Restaurant Maritim

F Restaurant Classic

G Zimmertrakt/guest rooms

1

2

3 4 5

C

A

DE

F

WIL - EG

G

G1
2

3
4

5 10 m

B

1 Fürst-von-Metternich-Saal

3 Salon L. E. Grimm

2 Fürst-von-Metternich-Saal Bühne/stage

4 Salon Herzog von Meiningen

5 Salon Gräfin von Büren

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Hotelbar Fontana

C Schwimmbad/pool

E Restaurant Maritim

F Restaurant Classic

G Zimmertrakt/guest rooms

1

2

3 4 5

C

A

DE

F

WIL - EG

G

G1
2

3
4

5 10 m

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre
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 außen/u-sh

ape o
utsid

e
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he/banquet r
ound tab
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Bankett l
ange Tisc
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Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/no

Hotel Bad Wildungen

32

1 Luftansicht  Aerial view    2 Fürst-Karl-Kuppelsaal    3 Salon L. E. Grimm

Fürst-von-Metternich-Saal 720 800 480 60 450 480 60 5,50 m 2,37/2,12 m -/- •/• Teppich/carpet •

Fürst-von-Waldeck-Saal 220 220 146 60 160 150 60 9,00 m 1,55/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet -

Fürst-von-Pückler-Saal 220 100 70 36 120 100 36 3,50 m 1,39/2,35 m •/• •/• Teppich/carpet -

Fürst-Karl-Kuppelsaal 135 100 70 35 70 90 36 4,00/12,00 m 1,75/2,38 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Herzog von Meiningen 95 80 40 30 40 40 30 3,00 m 1,08/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Dr. Marc 60 40 30 20 30 30 20 3,30 m 1,08/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon L. E. Grimm 60 40 30 20 30 30 20 2,80 m 1,09/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Gräfin von Büren 60 40 30 20 30 30 20 2,80 m 1,09/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Gustav Stresemann 40 30 20 15 20 24 20 3,20 m 1,08/2,20 m •/- •/• Teppich/carpet -

5 Gruppenräume 37 20 20 15 - - 15 2,80 m 0,75/2,04 m •/• •/• Teppich/carpet -

mit P
kw

 befahrbar/ 

passa
ble b

y ca
r

Tagungsrä
ume/fu

nctio
n ro

oms

240

396

14

14

720

800

150

2

15

150

250

*

*

S



❏

P



13

Das Maritim proArte Hotel Berlin liegt ideal an der  
berühmten Friedrichstraße, einem der zentralen  
Hotspots Berlins. 
Für Ihre Veranstaltung stehen 14 Veranstaltungsräume 
mit einer Eventfläche von insgesamt 2.700 qm zur Ver-
fügung, die teilweise auch kombinierbar sind. Erleben 
Sie unbegrenzte Raumvielfalt von S bis XXL. Allein der 
größte Saal „Maritim“ bietet Platz für bis zu 1.000 Personen 
für maßgeschneiderte Events. Weitere flexible Tagungs- 
räume und die Eventlocation „Atelier“ eignen sich her-
vorragend für gesellige und geschäftliche Zusammen-
künfte aller Art.
Sie planen ein Event in einer angesagten Location in 
Berlin? Auch hier unterstützt Sie unser Maritim Catering 
Team von der Auswahl der Location, über Besichtigung, 
Absprache bis hin zur Durchführung und Nachbespre-
chung – alles aus einer Hand. 

1

The Maritim proArte Hotel Berlin is ideally  
located on the famous Friedrichstrasse, one of  
Berlins central hotspots.
14 function rooms with an event area of 2,700 sqm 
are available, some of which can also be combined. 
Experience unlimited space diversity from S to XXL. 
The largest hall “Maritim” can accommodate up to 
1,000 people for tailor-made events. Further flexible 
meeting rooms and the event location “Atelier” are 
ideally suited for social and business gatherings of 
all kinds.
Are you planning an event in a trendy location in 
Berlin? Let our Maritim Catering team support  
you from the selection of the location, through the 
inspection, to the consultation, food and drink selection 
and the final meeting – all from a single source.

Friedrichstraße 151/Dorotheenstraße 65  |  10117 Berlin  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 30 2033-4411  |  Fax +49 (0) 30 2033-4092
meeting.bpa@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com 

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

BPA - 1. OG

B

A

2 Salon 2

1 Salon 1

4 Salon 4

3 Salon 3

5 Salon 5

6 Salon 6

B Technik/engineering

A Hotelhalle/lobby (Erdgeschoss/ground floor)

D Foyer Saal Maritim I + Saal II

C Küche/kitchen

5 6 7

4 3 2 1

12

8 9 10

7 Salon 7

E Wirtschaftsräume/service area

F Backoffice

E

E

8 Saal Maritim I A

10 Saal Maritim I C

9 Saal Maritim I B

12 Saal II

11 Bühne/stage

11

13

14

14 Bankett Büro/conference office

13 Veranstaltungskoordination/event coordination

D

C

F

D

1
2

3
4

5 10 m

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

1
2

3
4

5 10 m

1

1 Saal III (Dorotheensaal)

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m
B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

B Hotelhalle/lobby

A Haupteingang/main entrance

D Eingang/entrance Friedrichstraße

C Wellnessbereich/wellness area

E Wirtschaftsräume/service area

F Checkpoint Bar

G Lounge „proArte“

B

E

A

I Rezeption/reception

J Restaurant Galerie

K Restaurant berlin tapas

M Concierge

N Friseur/hairdresser

O Apotheke/pharmacy

1 Showroom + Eventlocation AtelierL Business Corner

P Parkhaus/garage

H Büro/office

H

P

I

M
L

J

K

GN

O

1

D

C

F

1
2

3
4

5 10 m

BPA - 1. OG

B

A

2 Salon 2

1 Salon 1

4 Salon 4

3 Salon 3

5 Salon 5

6 Salon 6

B Technik/engineering

A Hotelhalle/lobby (Erdgeschoss/ground floor)
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proArte Hotel Berlin
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4 Showroom + Eventlocation Atelier     5 Salon 4      6 Salon 2     7 Banquette     8 Salon 1     9 Salon 2     10 Service

proArte Hotel Berlin
Friedrichstraße 151/Dorotheenstraße 65  |  10117 Berlin  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 30 2033-4411  |  Fax +49 (0) 30 2033-4092
meeting.bpa@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com 

15

9 10

* Steh- und Cocktailempfang: 2.000 Personen/cocktail reception: 2,000 people
Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim A-C: 10,00/6,00/0,80 m

• = ja/yes, – = nein/no

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre
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le
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 außen/u-sh
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e
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ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

Saal Maritim A 260 280 150 100 180 200 100 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim B 240 250 140 100 180 200 100 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim C 310 350 230 100 240 260 100 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim A/B/C 810 1.000 650 200 650 700 200 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal II 470 550 300 100 250 180 100 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saalfoyer 370 - -  - 100 - - 3,50 m 2,70/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim gesamt + Saal II + Saalfoyer* 1.650 1.600 1.000 - 1.200 1.100 - 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal III (Dorotheensaal) 365 100 60 40 200 200 35 2,75 m 2,40/2,05 m -/- •/• Teppich/carpet -

Salon 1 46 30 25 15 20 20 20 3,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 2 130 100 80 40 60 60 40 3,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 3 85 60 50 30 40 40 30 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 4 120 100 70 40 60 60 40 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 3 + 4 205 180 110 60 120 80 60 3,50 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 5 46 20 20 - 20 20 20 3,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 6 75 60 40 24 40 30 30 3,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 7 75 60 40 24 40 30 30 3,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon 8 (Dachsalon) 97 80 50 30 20 30 30 2,75 m 0,85/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Showroom + Eventlocation Atelier 200 50 30 24 60 60 20 2,75 m 2,25/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Dieses Tagungshotel der Extraklasse hat schon sämtliche 
denkbaren Veranstaltungsformen erfolgreich durchgeführt 
und verfügt über ausgewiesene MICE-Experten, die Sie 
bestens beraten und betreuen. Legen Sie Ihre Ziele in 
unsere Hände und erleben Sie persönlichen Service, 
eine ausgezeichnete Küche und das gute Gefühl, die 
richtige Wahl getroffen zu haben. Aufgrund seines scho-
nenden Umgangs mit unserer Umwelt wurde das Hotel 
2018 erneut erfolgreich „Green Globe“ zertifiziert.

* Zufahrt zum Hotel über/  
Access to the hotel via 

Kurt-Georg-Kiesinger Allee

1

2 3

1 Saal Maritim    2 Restaurantterrasse  Restaurant terrace    3 Zimmer  Room

This premium conference hotel has already success-
fully hosted every kind of event imaginable and has 
an established team of MICE experts who will offer 
you the very best in advice and support. Let us know 
what you want from the event and then leave it to 
us. Experience personal service, excellent cuisine 
and the good feeling of having made the right choice. 
Because of its environmentally friendly approach, 
the hotel was once again awarded a Green Globe 
certificate in 2018.

Godesberger Allee*  |  53175 Bonn  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 228 8108-810  |  Fax +49 (0) 228 8108-853 
meeting.bon@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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Zum Dampfbad, Schwimmbad, 
Fitness- und Wellnessbereich/access to steam bath, 
pool, fitness- and wellness area 

F

G

H

I

H

H

I

BON - EG

1
2
3
4
5 10 m

2

3 4

1

5

E

C

B

D
F

A

G

1    Saal Maritim

2    Saal Beethoven

3    Saal Schumann

4    Saal Reger

5    Saal Liszt

A    Bistro La Marée

B    Wirtschaftsräume/service area

C    Restaurant Rôtisserie

D    Café Brasserie

E    Hotelhalle/foyer

1

2

3

4

5

A

B

C

D

E

Pianobar

Zufahrt Hotel/Tiefgarage/access hotel/ground parking

Bühne/stage

Zum Dampfbad, Schwimmbad, 
Fitness- und Wellnessbereich/access to steam bath, 
pool, fitness- and wellness area 

F

G

H

I

H

H

I

BON - EG

1
2
3
4
5 10 m

Erdgeschoss/
ground floor

2

3 4

1

5

E

C

B

D
F

A

G

1    Saal Maritim

2    Saal Beethoven

3    Saal Schumann

4    Saal Reger

5    Saal Liszt

A    Bistro La Marée

B    Wirtschaftsräume/service area

C    Restaurant Rôtisserie

D    Café Brasserie

E    Hotelhalle/foyer

1

2

3

4

5

A

B

C

D

E

Pianobar

Zufahrt Hotel/Tiefgarage/access hotel/ground parking

Bühne/stage

Zum Dampfbad, Schwimmbad, 
Fitness- und Wellnessbereich/access to steam bath, 
pool, fitness- and wellness area 

F

G

H

I

H

H

I

BON - EG

1
2
3
4
5 10 m

B Foyer

A Luftraum/air space

D Bankett Küche/kitchen

C Verwaltung/administration

E Zimmertrakt/guest rooms

F Zum weiteren Zimmertrakt/
access to further accommodation 
wing

1

2

3 4 5

A

6

BON – OG

7

10

11

12 13

B

B

C D

E

E

F

8 9

2 Luftraum/air space Saal Beethoven

1 Luftraum/air space Saal Maritim

4 Salon Lenné

3 Salon Rheinaue

5 Salon Haber

6 Salon Mann

7 Salon Koch

9 Salon Planck

8 Salon Hauptmann

11 Salon Haydn

10 Salon Arndt

12 Salon Einstein

13 Salon Koenig

A
1

2
3

4
5 10 m

Hotel und Congress Centrum Bonn

410

814

41

16

2.556

2.800

27

5

0,3

350

540

S



❏

P



19

4

6 7 8

4 Café „Brasserie“   5 Saal Beethoven    6 Saal Schumann    7 Saal Reger    8 Salon Lenné      

* Zufahrt zum  
Hotel über/  

access to  
the hotel via 
Kurt-Georg- 

Kiesinger Allee

Godesberger Allee*  |  53175 Bonn  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 228 8108-810  |  Fax +49 (0) 228 8108-853 
meeting.bon@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

5

Hotel und Congress Centrum Bonn

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 22,00/8,20/14,50 m; Saal Beethoven: 12,00/5,50/4,65 m • = ja/yes, – = nein/no
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g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

Saal Maritim 1.704 1.900 1.400 - 1.300 1.300 - 9,60 m 2,15/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim, verkleinert 1.300 1.500 1.000 - 1.000 1.000 - 9,60 m 2,15/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim, Empore 852 900 500 - 700 700 - 9,60 m 1,98/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Maritim mit Empore 2.556 2.800 1.900 - 2.000 2.000 - 9,60 m 2,15/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim Bühne 200 - - - - - - - - •/• Holz/wood -

Saal Maritim komplett inklusive Bühne 2.756 - - - - - - - - •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Beethoven 550 600 400 80 400 500 - 6,70 m 2,14/2,18 m •/• •/• Teppich/carpet •

Foyer Pausenhalle Maritim/Beethoven 500 - - - - - - - - •/- •/• Granit/granite •

Saal Schumann 425 450 300 100 320 320 - 3,78 m 2,14/2,02 m •/• •/• Marmor/marble •

Saal Reger 300 280 250 68 250 270 - 3,25 m 2,14/2,20 m •/• •/• Marmor/marble •

Foyer Reger 80 - - - - - - - - •/- •/• Granit/granite •

Saal Liszt 180 170 - 50 130 - - 3,68 m 2,40/2,17 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Haydn 150 150 100 50 100 100 45 2,96 m 2,00/2,04 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Koch 90 100 60 34 70 60 35 3,09 m 1,12/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Einstein 70 60 50 30 40 40 30 2,91 m 1,08/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Koenig 70 60 50 30 40 40 30 2,91 m 1,05/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Rheinaue 65 50 40 24 30 40 30 3,06 m 1,13/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Lenné 65 50 40 24 30 45 25 3,06 m 1,13/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Mann 65 50 40 24 30 45 25 3,06 m 1,12/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Haber 60 50 40 24 30 40 20 3,06 m 1,14/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Arndt 60 50 40 24 30 30 20 3,07 m 1,13/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hauptmann 55 50 30 20 30 40 25 3,06 m 1,13/2,03 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Planck 50 40 30 20 30 30 20 3,06 m 1,13/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -

Foyer OG 291 - - - - - - - - •/- •/• Granit/granite -

Hotelhalle 191 - - - - - •/- •/• Granit/granite •
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In der Nähe des Hauptbahnhofs gelegen, ist das Maritim 
Hotel perfekt in die Infrastruktur des Rhein-Main-Gebiets 
integriert. Mit öffentlichen Verkehrsmitteln oder dem Auto 
sind der Flughafen und die Messe Frankfurt in kürzester 
Zeit zu erreichen. Sechs Konferenzräume verschiedener 
Größe bieten Platz für Ihre Ideen. Schlösser und Museen,  
mittelalterliche Gourmet-Events und nostalgische Dampf- 
lokfahrten – das professionelle MICE-Team des Hauses 
berät Sie gerne bezüglich der vielen Attraktionen und 
Rahmenprogramme der „Stadt des Jugendstils“.



1

The Maritim Hotel is close to the main station and 
perfectly integrated into the infrastructure of the 
Rhine Main area. The airport and the Frankfurt 
Exhibition Centre are easily accessible by public 
transport or by car. Six conference rooms of various 
sizes provide space for your ideas. From castles and 
museums to mediaeval gourmet events and nostalgic 
steam engine rides, the hotel’s professional MICE 
team is happy to advise you on the many attractions 
and fringe programmes available in the Art Nouveau 
city.

Rheinstraße 105  |  64295 Darmstadt  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 69 7578-1189  |  Fax +49 (0) 6151 878-2169
meeting.dar@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Restaurant Maritim

Restaurant Landgraf

Saal Maritim I

Saal Maritim II

Saal Maritim Bühne

s

k

Restaurant/Lounge

Erdgeschoss/
ground floor

Restaurant Maritim

Restaurant Landgraf

Saal Maritim I

Saal Maritim II

Saal Maritim Bühne

s

k

Restaurant/Lounge

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 12,00/8,00/3,20 m

* kostenpflichtig/with charge

• = ja/yes, – = nein/no
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WLAN/LAN*

Bodenbelag/floorin
g

Hotel Darmstadt

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

32

1 Saal Maritim    2 Restaurant/Lounge    3 Salon Kiel

Saal Maritim I + II 545 600 280 - 350 481 - 4,20 m 2,01/2,35 m •/• •/• Teppich/carpet  •

Saal Maritim I 385 500 200 - 220 400 - 4,20 m 2,01/2,35 m •/• •/• Teppich/carpet  •

Saal Maritim II 160 100 70 40 90 - 40 3,20 m 2,01/2,35 m •/• •/• Teppich/carpet  •

Salon Timmendorf 165 150 72 40 90 100 32 3,20 m 1,62/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet  •

Salon Travemünde 65 40 30 20 40 - 20 3,20 m 1,65/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet  -

Salon Bad Salzuflen 60 40 30 20 40 - 20 3,20 m 1,65/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet  -

Salon Kiel 54 40 20 20 - - 20 3,20 m 0,90/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet  -
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Willkommen im Veranstaltungshotel der Extraklasse. 
Durch seine Verbindung mit dem hochmodernen Con-
gress Center Dresden bietet das elegante Haus die  
allerbesten Voraussetzungen für gelungene Meetings, 
Tagungen und Großveranstaltungen. Seine außerge-
wöhnliche Architektur und professionelles Equipment, 
verbunden mit herausragender Tagungstechnik, ma-
chen es zum bevorzugten Ziel in der deutschen Ta-
gungslandschaft. Gäste schätzen die Lage des Maritim 
Hotels direkt am Elbufer und nur wenige Schritte von 
der prachtvollen Altstadt entfernt. Zudem punktet das 
stilvolle Haus mit exzellentem Service, professioneller 
Tagungsbetreuung und hervorragender Küche. Kreative 
Rahmenprogramme und Caterings in einmaliger Kulisse 
runden das perfekte Angebot ab.
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Welcome to the premium event hotel. Thanks to its 
connection with the state-of-the-art Congress Cen-
ter Dresden, this elegant hotel offers the very best 
conditions for successful meetings, conferences and 
large-scale events. Its remarkable architecture and 
professional equipment, combined with its outstan-
ding conference technology, make it the preferred 
location for conferences in Germany. Guests appre-
ciate the location of this Maritim Hotel on the banks 
of the Elbe and just a few steps away from the majesty 
of the historic centre. What is more, this stylish hotel 
scores points with its excellent service, professional 
conference support and outstanding cuisine. Creative 
fringe events and catering in a unique setting com-
plete this perfect package.

Ostra-Ufer 2/Devrientstraße 10-12  |  01067 Dresden  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 351 216-1070  |  Fax +49 (0) 351 216-1000
meeting.dre@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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6a Großer Saal/large hall

6b Bühne/stage

7 Galerie/gallery 1

8 Galerie/gallery 2
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B Technikerbrücke/technician bridge

A Foyer

D Ausgang/exit Hotel

C Restaurant

E Tagungsbüros/conference offices
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rolling gate: width 4.70 m, height 5.00 m

E EE
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5

76 8

4 Besprechungszimmer 3.46a  Meeting Room 3.46a    5 Saal 3    6 Großer Saal  Large Hall    7 Foyer    8 Restaurant

4
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Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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Saalebene/hall floor

Großer Saal (Verbindung mit allen Sälen 1-5 möglich) 1.165 1.324 810 - 512 744 - 9,00 - 10,00 m 4,65/5,10 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saal 1 493 426 255 82 210 312 - 8,30 - 8,90 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saal 2 475 433 273 82 236 326 - 7,60 - 8,30 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saal 3 618 613 402 112 278 462 - 6,70 - 7,60 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saal 4 478 487 240 88 200 348 - 6,10 - 6,80 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saal 5 377 337 180 66 144 276 - 5,40 - 6,10 m 2,25/2,35 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saalebene (ohne Foyer) 3.588 4.147 2.475 - 1.774 2.500 - 5,40 - 10,50 m 4,65/5,10 m •/• •/• Parkett/parquet •

Saalfoyer 1.196 - - - - - - 2,50 - 10,00 m 2,12/2,10 m •/- •/• Parkett/parquet -

Seminarebene/seminar floor

Seminar 1 88 78 54 23 40 - 34 4,20 - 4,70 m 1,90/2,05 m •/- •/• Teppich/carpet -

Seminar 2 65 67 33 22 30 - 26 4,30 - 4,60 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Seminar 3 58 49 30 24 24 - 22 3,80 - 4,20 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Seminar 4 50 35 26 20 20 - 20 3,50 - 3,80 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Seminar 5 50 35 26 17 20 - 20 3,10 - 3,50 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Seminar 6 49 28 18 22 22 - 20 2,80 - 3,10 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Seminar 7 35 25 16 16 20 - 18 2,50 - 2,80 m 1,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Lounge 297 - - - - - - 1,90 - 4,20 m 2,12/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Terrassenfoyer 3.138 - - - - - - 6,00 - 12,60 m 2,12/2,10 m •/- •/• Muschelkalk/Stein/shell limestone/stone -

Konferenzebene/conference floor -

Konferenz 1 185 190 114 44 110 108 80 6,20 m 2,00/2,75 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 2 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 3 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 4 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 5 122 102 66 37 60 72 44 6,20 m 1,65/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 6 286 270 120 68 150 192 - 6,20 m 2,00/2,75 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenz 7 51 35 16 22 20 - 22 6,20 m 1,65/2,25 m •/- •/• Teppich/carpet -

Konferenz 8 30 30 12 12 10 - 12 6,20 m 1,65/2,25 m •/- •/• Teppich/carpet -

Konferenz Foyerbereich 459 - - - - - - 2,70 m 2,12/2,10 m •/- •/• Teppich/carpet -
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Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Großer Saal/large hall: 19,00/1,20/11,50 m; Konferenz 1/conference room 1: 7,00/1,00/2,00 m • = ja/yes, – = nein/no
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Aufgrund seiner einmaligen Kapazitäten ist das Maritim 
Hotel Düsseldorf das größte Veranstaltungshotel in Nord-
rhein-Westfalen. Seine außergewöhnliche Architektur 
und die ideale Lage, mit direktem Zugang zum Flughafen-
terminal, das vielseitige gastronomische Angebot und 
vieles mehr machen das stilvolle Haus zu einem Tagungs- 
hotel der Extraklasse. Erleben Sie modernste Tagungs-
technik und professionelle Veranstaltungsbetreuung in 
zwei Sälen und 31 Tagungsräumen. Außergewöhnliche 
Rahmenprogramme, kreative Caterings und herzlicher 
Service runden das umfangreiche Angebot ab.



1

Thanks to its unrivalled capacity, the Maritim Hotel 
Düsseldorf is the largest event hotel in North Rhine- 
Westphalia. This stylish hotel boasts remarkable  
architecture, an ideal location with direct access to 
the airport terminal, a wide selection of cuisine and 
much more, making it a conference hotel like no other. 
Experience the latest in conference technology and 
professional conference support in two halls and 31 
conference rooms. A remarkable fringe programme, 
creative catering and warm friendly service complete 
this extensive package.

Maritim-Platz 1  |  40474 Düsseldorf  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 211 5209-1420  |  Fax +49 (0) 211 5209-1000
meeting.dus@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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2 Saal Maritim

1 Saal Maritim

4 Saal Düsseldorf

3 Bühne/stage Saal Maritim

5 Bühne/stage Saal Düsseldorf

B Foyer Saal Düsseldorf

A Foyer Saal Maritim

D Wirtschaftsräume/service area

C Wirtschaftsräume/service area

E Restaurant Classico

F SushiSho

G Rheinische Stov
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8 Konferenzraum/conference room Kairo
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9 Konferenzraum/conference room Moskau
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3a

4b

1

2

3

4

5 10 m

C

C Luftraum/upper space Saal Düsseldorf

B Saal Maritim Galerie 1-3

A Luftraum/upper space Saal Maritim

E Galeriebar

D Foyer Saal Maritim 1. Obergeschoss/first floor

F Morley’s Bar

G Luftraum/upper space Halle/foyer

3b

5

6

D

G

A

9

E F

DUS - OG

10

11

4a

1

7

8

G
2

1 Konferenzraum/conference room Peking

2 Konferenzraum/conference room Estepona

3 Konferenzraum/conference room Teneriffa

6 Konferenzraum/conference room Riga
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3 Boardroom Genf    4 Konferenzraum Dubai  Conference Room Dubai    5 Saal Düsseldorf    6 Konferenzraum Mallorca  Conference room Mallorca    7 Bistro Bottaccio

Maritim-Platz 1  |  40474 Düsseldorf  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 211 5209-1420  |  Fax +49 (0) 211 5209-1000
meeting.dus@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel und Congress Centrum Düsseldorf

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

• = ja/yes, – = nein/no
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Saal Maritim gesamt 2.534 2.300 1.368 174 1.300 1.913 264 7,80 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim ohne Galerie 1.786 1.600 980 174 1.000 1.563 264 7,80 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Maritim, Galerie 748 400 360 - 300 350 - 3,90 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Düsseldorf gesamt 999 800 490 96 490 722 126 8,40 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Düsseldorf ohne Galerie 694 664 400 96 320 552 126 8,40 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Düsseldorf, Galerie 305 216 90 - 170 170 - 3,50 m 2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking 358 320 216 80 150 200 80 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking a 110 100 51 30 40 - 40 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking b 110 100 51 30 40 - 40 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking c 138 120 60 35 60 - 40 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking b+c 248 220 150 60 100 140 52 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 1, Peking a+b 220 210 120 52 100 120 44 2,70 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 3a+b, Teneriffa 107 100 60 40 40 48 48 3,30 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 3a, Teneriffa 53 50 30 18 20 - 18 3,30 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 3b, Teneriffa 53 50 30 18 20 - 18 3,30 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 4a+b, Mallorca 201 150 100 66 80 74 66 3,30 m 1,80 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 4a, Mallorca a 58 50 30 18 30 - 18 3,30 m 1,80 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 4b, Mallorca b 143 130 60 42 60 - 42 3,30 m 1,80 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 2, Estepona 58 30 24 12 20 - 18 3,30 m 1,80 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 11, Mauritius 362 300 200 66 160 216 54 3,30 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 10, Dubai 144 120 80 35 80 120 30 3,40 m 2,20 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 9, Moskau 130 90 60 30 70 72 48 3,10 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 6, Riga 34 15 10 - 10 - 16 3,10 m 0,93 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 7, Luxor 37 feste Bestuhlung/fixed seatings
feste Bestuhlung/fixed seatings

10 3,30 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 8, Kairo 37 10 3,30 m 1,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Konferenzraum 5, Malta 39 15 20 - 10 - 12 3,10 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 1, Amsterdam 29 feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings 
feste Bestuhlung/fixed seatings

6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 2, Berlin 29 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 3, Casablanca 29 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 4, Denver 29 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 5, Faro 50 10 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 6, Genf 50 10 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 7, Helsinki 53 10 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 8, Istanbul 46 10 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 9, Johannesburg 29 20 12 - - - 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 10, Kopenhagen 29 20 12 - - - 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 11, London 29 20 12 - - - 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 12, Madrid 29 20 12 - - - 6 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 13, New York 50 20 16 15 - - 15 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 14, Oslo 50 20 16 15 - - 15 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 15, Paris 53 20 16 15 - - 15 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom 16, Rom 56 20 16 15 - - 15 2,40 m - •/• •/• Teppich/carpet -

Foyer Saal Maritim EG 660 - - - - - - 7,90 m 2,30 m •/- •/• Granit/granite •

Foyer Saal Maritim OG 289 - - - - - - 3,10 m 2,30 m •/- •/• Teppich/carpet -

Foyer Saal Düsseldorf 387 - - - - - - 3,40 m - •/- •/• Granit/granite •

Szenenfläche Saal Maritim 186 - - - - - - 6 m 2,50 x 2,20 m •/• •/• Holz/wood -

Szenenfläche Saal Düsseldorf 125 - - - - - - 6 m 1,90 m •/• •/• Holz/wood -
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Inmitten der pulsierenden Mainmetropole lassen sich 
im Maritim Hotel Frankfurt in acht lichtdurchfluteten 
Tagungsräumen kreative Ideen verwirklichen. Und wer 
nach dem besonderen Etwas sucht, bekommt auch das 
geboten: In der exklusiven SkyLounge in der sechsten 
Etage tagt man bei einzigartigem Blick über die Skyline 
„Mainhattans“. Darüber hinaus ist das Hotel an das 
Congress Center und an die 20.000 qm große Messe- 
halle 5 angegliedert, wo ein phänomenales Raumangebot 
und nahezu unbegrenzte Ausstellungsflächen zur  
Verfügung stehen.

1

Located in the centre of the vibrant metropolis on the 
Main, the Maritim Hotel Frankfurt’s eight naturally 
lit conference rooms help transform your creative 
ideas into reality. Those searching for something 
special need look no further than our exclusive  
SkyLounge on the sixth floor with its fabulous  
views over the skyline of “Mainhattan”. Additionally, 
the hotel adjoins the Congress Center and Exhibition  
Hall 5 which covers 20,000 sqm – representing  
phenomenal space provisions and practically limitless 
presentation possibilities.

Theodor-Heuss-Allee 3  |  60486 Frankfurt/Main  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 69 7578-1189  |  Fax +49 (0) 69 7578-1000
meeting.fra@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com
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Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator
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Goods elevator
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Restroom

Notausgang
Emergency exit
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1 SkyLounge    2 Außenansicht  Exterior view    3 Saal Maritim III  
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Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 7,00/4,00/0,60 m • = ja/yes, – = nein/no

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Übergang zum  
Congress Center 
Walkway to the 
Congress Center

Übergang zum  
Congress Center 
Walkway to the 
Congress Centerç

Saal Maritim 393 400 200 62 260 320 - 2,90 m 1,80/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Sektion Maritim I 70 60 30 22 40 45 28 2,90 m 1,80/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Sektion Maritim II 104 90 45 36 60 65 42 2,90 m 1,80/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Sektion Maritim III 219 290 144 46 150 150 58 4,80 m 1,80/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Berlin 45 30 14 10 20 - 12 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Köln 62 50 27 16 30 - 20 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon München 54 40 25 15 30 - 18 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Berlin/Köln 107 90 56 36 60 - 42 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Köln/München 116 110 65 36 60 - 42 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Berlin/Köln/München 161 165 80 48 80 - - 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Hamburg 54 40 25 15 30 - 18 2,80 m 1,00/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 

SkyLounge 54 40 25 15 30 - 18 2,30 m 1,77/2,20 m •/• •/• Teppich/carpet - 
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Das zentrumsnah und ruhig am beeindruckenden 
Schlossgarten gelegene Hotel bietet Veranstaltungs- 
gästen die perfekte Symbiose aus moderner Ausstattung 
im historischen Gebäude. Schnell vom ICE-Bahnhof zu 
erreichen besticht das Haus durch seine hervorragende 
Lage zwischen Dom und Schloss und dem ausgezeich-
neten Service. Nach einem ausgiebigen Frühstück im 
fürstlichen Apollo Saal mit großer Orangerie-Terrasse 
tagen Sie entspannt in elf Räumen verschiedener Größe 
und feiern abends im einmaligen Dianakeller des Hauses.
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1 Festsaal  Ballroom    2 Orangerie    3 Apollo Saal

Close to the centre, in a peaceful spot by the impressive 
“Schlossgarten”, this hotel offers event attendees the 
best of both worlds: modern facilities in a historic build-
ing. The hotel provides excellent service and enjoys 
an outstanding location between the cathedral and the 
castle, easily accessible from the Inter-City Express 
station. After an extensive breakfast in the princely 
Apollo hall with its large Orangerie terrace, head to 
one of the eleven relaxed meeting rooms of various 
sizes. In the evening, unwind in the hotel’s unique 
restaurant “Dianakeller”.

Pauluspromenade 2  |  36037 Fulda  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 661 282-227  |  Fax +49 (0) 661 282-246
meeting.ful@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

B

B Bankettküche/kitchen

A Foyer

D Verbindungsgang zum Hotel/
connecting passage to the hotel

C Bar

1

2

3 4 5

C

A

6
D

FUL - EG

7

8 9
10

2 Bühne/stage Stadtsaal

1 Festsaal/ballroom

4 Apollo Saal

3 Roter Saal

5 Gelber Saal

7 Jagdzimmer/hunter’s room

6 Hochzeitszimmer/wedding room

9 Salon Frankfurt

8 Salon Berlin

10 Salon Fulda

11

11 Vorbühne/forestage Stadtsaal

1

2

3

4

5 10 m

B

2 Salon Ulm

1 Salon Köln

B Luftraum/air space Roter Saal

A Luftraum/air space Festsaal

D Luftraum/air space Gelber Saal

C Luftraum/air space Apollo Saal

E Kuppel vom Hochzeitszimmer/
dome of the wedding room

F Verwaltungsräume/
administration rooms

1

2

C

A

D

E
F

FUL - OG

1
2

3
4

5 10 m

Erdgeschoss/
ground floor

Obergeschoss/
upper floor

B

B Bankettküche/kitchen

A Foyer

D Verbindungsgang zum Hotel/
connecting passage to the hotel

C Bar
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A Luftraum/air space Festsaal

D Luftraum/air space Gelber Saal

C Luftraum/air space Apollo Saal

E Kuppel vom Hochzeitszimmer/
dome of the wedding room

F Verwaltungsräume/
administration rooms

1

2

C

A

D

E
F
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1
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5 10 m

Grundrissplan Untergeschoss auf www.maritim.de
Floor plan basement at www.maritim.com

Hotel am Schlossgarten Fulda

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

• = ja/yes, – = nein/no
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Festsaal 600 756 432 100 450 650 130 9,10 m 1,65 m •/• •/• Parkett/parquet -

Roter Saal 200 150 100 45 150 150 54 6,70 m 1,65 m •/• •/• Parkett/parquet -

Gelber Saal 200 150 100 45 150 150 54 6,80 m 1,90 m •/• •/• Marmor/marble -

Apollo Saal 180 - - - 112 - - 11,00 m 1,60 m •/- •/• Marmor/marble -

Salon Bonifatius 100 100 54 36 70 80 42 3,30 m 1,20 m -/• •/• Teppich/carpet -

Salon Köln 50 46 25 20 - - 20 2,55 m 0,85 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Berlin 60 46 30 25 - - 22 3,00 m 0,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Frankfurt 40 25 20 15 - - 20 3,00 m 0,90 m -/• •/• Teppich/carpet -

Salon Berlin/Frankfurt 100 55 40 25 - - 30 3,00 m 0,94 m -/• •/• Teppich/carpet -

Salon Ulm 50 46 30 25 - - 25 2,50 m 0,85 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Fulda 20 10 - 6 - - 8 3,00 m 0,90 m -/• •/• Teppich/carpet -

Pavillon I im Schlossgarten Fulda 50 46 30 24 30 - 30 4,30 m 1,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Pavillon II im Schlossgarten Fulda 40 30 15 15 30 - 18 4,40 m 1,00 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Kongresse, Tagungen, Meetings und Seminare:  
Für jeden Veranstaltungszweck hält das direkt am  
Flughafen gelegene Hotel mit perfekter Anbindung  
an den städtischen öffentlichen Nahverkehr beste  
Rahmenbedingungen bereit. Gäste schätzen die aus- 
gezeichnete Küche des Hauses, insbesondere die  
kreativen Mittags- und Kaffeepausen sowie das her- 
vorragende Cateringangebot. Als besonderes Extra  
werden Tagungsverantwortliche von einer speziell  
ausgebildeten Veranstaltungsbetreuung professionell 
unterstützt. Profitieren Sie auch von den attraktiven  
Rahmenprogrammvorschlägen unserer Experten. 
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Conventions, conferences, meetings and seminars: 
this hotel, which enjoys an airport location and  
excellent local transport links, is the ideal location 
for any kind of event. Guests appreciate the hotel’s 
excellent cuisine, especially the creative lunch op-
tions and coffee breaks, as well as the outstanding  
catering options. As a special extra, those in charge 
of organising conferences will be supported by a 
specially trained professional. Make the most of  
our experts’ attractive fringe programme, too.

Maritimstraße 1  |  30855 Langenhagen  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 511 9737-5680  |  Fax +49 (0) 511 9737-592 
meeting.hfl@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

HFL

H

2 Salon Maschsee

1 Salon Herrenhausen

4 Salon Marschner

3 Salon Kestner

5 Salon Sprengel

6 Saal Langenhagen

7 Saal Hannover

9 Saal Maritim

12 Salon Wilhelm Busch

11 Salon Ernst August

14 Salon Eilenriede

13 Salon Laves

15 Salon Leibniz

16 Salon Niedersachsen

B C

D

B Restaurant „Bistro Bottaccio“

A Eingang/entrance

D Wirtschaftsräume/service area

C Restaurant „Rôtisserie“

E Hotelbar „Night Flight“

F Rezeption/reception

G Lichthof/air space

H Hotelhalle mit Galerie/
foyer with gallery

I Schwimmbad/pool

J Flughafen/airport

I

17

17 Business Center

8 Bühne/stage

10 Bühne/stage

1
2
3
4
5 10 m
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Erdgeschoss/
ground floor
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12 Salon Wilhelm Busch

11 Salon Ernst August

14 Salon Eilenriede

13 Salon Laves
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A Eingang/entrance

D Wirtschaftsräume/service area
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E Hotelbar „Night Flight“
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G Lichthof/air space

H Hotelhalle mit Galerie/
foyer with gallery

I Schwimmbad/pool
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I

17

17 Business Center
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16 Salon Niedersachsen

B C
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A Eingang/entrance
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C Restaurant „Rôtisserie“

E Hotelbar „Night Flight“

F Rezeption/reception

G Lichthof/air space

H Hotelhalle mit Galerie/
foyer with gallery

I Schwimmbad/pool

J Flughafen/airport

I

17

17 Business Center

8 Bühne/stage
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1
2
3
4
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Airport Hotel Hannover
Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 22,50/1,20/7,00-12,90 m; Saal Hannover: 10,20/0,90/5,10 m

* kostenpflichtig/with charge
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32

1 Saal Maritim    2 Salon Kestner    3 Salon Ernst August

Saal Maritim 1.400 1.500 900 - 850 448 - 6,70/4,80 m 2,34/2,30 m -/- •/• Teppich/carpet •

Saal Hannover 440 500 280 70 300 160 - 4,10 m 2,34/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Langenhagen 270 300 174 50 180 80 40 3,81 m 2,34/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Salon Herrenhausen 80 80 60 30 60 32 24 3,86 m 1,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Marschner 80 80 60 30 60 32 24 3,86 m 1,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Sprengel 80 80 60 30 60 32 24 3,86 m 1,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Maschsee 50 60 32 22 40 24 16 3,86 m 1,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kestner 50 60 32 22 40 24 16 3,86 m 1,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Ernst August 50 - - 22 - - - 3,22 m 1,00/2,06 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Niedersachsen 50 60 32 22 30 24 18 3,00 m 1,14/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Eilenriede 45 60 27 22 30 18 18 3,00 m 1,14/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Leibniz 35 24 - - 10 12 12 3,00 m 1,14/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Laves 25 20 12 - 10 12 12 3,00 m 1,14/2,19 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Wilhelm Busch 20 - - - - - 8 3,22 m 1,00/2,06 m •/• •/• Teppich/carpet -

Club Lounge 70 30 - 20 - - 16 2,76 m 1,00/2,02 m •/- -/• Teppich/carpet -

10 Konferenzsuiten à 35 35 20 - 20 16 18 2,50 m 0,77/2,02 m •/• -/• Teppich/carpet -

Boardroom 2058 35 - - - - - 10 2,49 m 0,77/2,02 m •/- -/• Parkett/parquet -
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Das brandneue Maritim Hotel Ingolstadt mit angren- 
zendem Congress Centrum präsentiert sich in Toplage 
direkt an der Donau und mit Blick auf das Schloss.  
Ausgestattet mit modernster Konferenztechnik laden 
die dreizehn multifunktionalen Räume und Säle, alle mit 
Tageslicht, zu Geschäftstreffen, Konferenzen, Tagun-
gen, Seminaren, Workshops und Feierlichkeiten wie 
Geburtstagsfeiern, Jubiläen und Hochzeiten ein. Für  
die Pausenverpflegung stehen im Congress Centrum 
attraktive Bereiche zur Verfügung, gekrönt von einer 
großen Terrasse mit Schlossblick, die nicht nur bei 
Hochzeitspaaren die Herzen noch höher schlagen  
lassen dürfte und Organisatoren von Firmenjubiläen  
und Familienfeiern begeistern wird.



1

The brand new Maritim Hotel Ingolstadt with  
adjoining Congress Centrum presents itself in a top  
location directly on the Danube and with a view of 
the castle. Equipped with the latest conference tech-
nology, the thirteen multifunctional rooms and halls, 
all with daylight, invite you to business meetings, 
conferences, seminars, workshops and celebrations 
such as birthday parties, anniversaries and weddings.  
Attractive areas are available in the Congress Cen-
trum for refreshments during breaks, crowned by 
a large terrace with a view of the castle, which can 
be used for weddings or company anniversaries and 
family celebrations.

Schloßlände 24  |  85049 Ingolstadt  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 841 88178-0
meeting.ing@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

Hotel Ingolstadt

2 3

1 Saal Ingolstadt    2 Rooftop Terrasse    3 Konferenz 7  Conference 7
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1 Saal Ingolstadt
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Untergeschoss/
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1 Saal Ingolstadt Empore

2 Raum Atrium
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2 Raum Atrium
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2 Raum Atrium

Erdgeschoss/
ground floor
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54

8

Hotel und Congress Centrum Ingolstadt

6 7

4 Tagungsraum  Meeting room    5 Konferenz Bar  Conference bar    6 Konferenz 1  Conference 1    7 Restaurant Danubio    8 Konferenz 1+2+3  Conference 1+2+3

Schloßlände 24  |  85049 Ingolstadt  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 841 88178-0
meeting.ing@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity
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• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/T)/stage dimensions (w/d): 9 Podeste/platforms à 2,00 x 1,00 m

* stehend/standing

Saal Ingolstadt inkl. Empore 1.132 1.274 563 - 400 784 - 8,30 m 2,55/2,45 m •/• •/• Parkett/parquet •

Raum Atrium 170 152 87 32 70 84 42 3 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 1+2+3 418 500 226 97 210 293 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 1 136 128 50 32 - 84 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 2 126 112 50 31 - 80 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 3 156 146 69 34 - 90 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 4+5+6 261 295 128 63 110 160 56 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 4 55 50 24 - - 20 20 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 5 95 95 37 24 - 64 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 6 111 118 43 24 - 72 - 4 m 2,20/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 7+8 68 84 35 24 30 30 20 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 7 41 39 15 16 - 18 - 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 8 27 26 14 - - 10 12 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 9+10+11 88 110 46 32 40 38 28 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 9 27 26 13 - - 10 12 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 10 28 26 13 - - 10 12 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Konferenz 11 33 31 14 - - 12 12 4 m 1,25/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet •

Rooftop Terrasse 559 250 - - - - - - 1,80/2,25 m •/• •/- Stein/stone -
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Willkommen im Veranstaltungshotel mit Weitblick, dem 
Maritim Hotel Bellevue Kiel. Teilnehmer von Veranstal-
tungen von klein bis groß genießen den guten Service, 
die hervorragende Küche und die professionelle Betreu-
ung ihres Meetings. Zahlreiche Rahmenprogramme mit 
„maritimem“ Charakter warten darauf von Ihnen ent-
deckt zu werden und nach getaner Arbeit genießen Sie 
ein Barbecue auf unserer Fördeterrasse und beobach-
ten die Kreuzfahrer beim Auslaufen aus dem Hafen.


*  teilweise im Hotel vorhanden 

partly available at the hotel

Welcome to the event hotel with vision, the Maritim 
Hotel Bellevue Kiel. Participants in events both big 
and small enjoy good service, excellent cuisine and 
professional support for their meeting. An extensive 
fringe programme with a certain Maritim flair is just 
waiting to be discovered. After a day’s work, enjoy 
a barbecue on our bay terrace and watch the cruise 
ships sailing out of the harbour.

Bismarckallee 2  |  24105 Kiel  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 431 3894-0  |  Fax +49 (0) 431 3894-790
meeting.bki@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting
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32

1 Saal Maritim    2 Salon Lübeck     3 Luftansicht  Aerial view

1

Hotel Bellevue Kiel

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

*/** Diese Räume können miteinander verbunden werden./These function rooms can be connected. Bühnenmaße (B/T)/stage dimensions (w/d): Saal Maritim: 6,90 x 3,35 m • = ja/yes, – = nein/no
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erdunkelbar/natural lig
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Saal Maritim + Saal Kiel 495 550 280 - 310 - - - - •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Maritim* 383 450 225 80 250 300 - 4,00 m 1,30/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Kiel* 112 100 55 35 60 60 32 2,90 m 1,80/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kopenhagen** 84 60 40 35 - 40 34 2,90 m 3,00/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Helsinki** 81 60 40 30 - 40 34 2,90 m 1,80/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Oslo 69 50 30 30 - 35 30 2,90 m 1,30/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Lübeck 69 50 30 28 - - 30 2,90 m 1,70/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Flensburg 43 25 18 15 - - 14 2,90 m 0,80/1,90 m •/• •/• Teppich/carpet -

Hotelhalle/Foyer 90 - - - - - - - - -/- •/• Teppich/Marmor/carpet/marble -
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Das Maritim Hotel Köln bietet ideale Voraussetzungen 
für Kongresse, Seminare und Produktpräsentationen 
sowie für exklusive Galas und Empfänge. Im Zentrum 
der Stadt, direkt am Rhein und nahe des Hauptbahn-
hofs gelegen, ist das architektonisch beeindruckende 
Haus perfekt in die Infrastruktur der Stadt eingebunden. 
Die Tagungsspezialisten des Hauses verfügen über 
langjährige Erfahrung, sorgen für Ihre Zufriedenheit  
und unterstützen mit tollen Rahmenprogrammen und 
Cateringideen. Gäste schätzen besonders die hervor- 
ragende Küche in fünf Restaurants, darunter das  
„Bellevue“ mit herrlichem Blick auf Dom und Rhein.
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1

The Maritim Hotel Köln offers great possibilities for 
conventions, meetings and product presentations, as 
well as for exclusive galas and receptions. Located in 
the city centre, right by the Rhine and close to the 
main station, the architecturally impressive hotel is 
perfectly integrated into the city’s infrastructure of 
Cologne. The hotel’s MICE specialists have many 
years of experience. They will make sure you are 
satisfied and support you with a great fringe pro-
gramme and catering ideas. Guests particularly 
appreciate the outstanding cuisine in the five restau-
rants, one of which is the “Bellevue” with its view of 
the cathedral and the Rhine.

Heumarkt 20  |  50667 Köln  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 221 2027-930  |  Fax +49 (0) 5222 953 44000
meeting.kol@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

1

2
3

KOL - EG

A

BC

D

E
F

G

H

4

5

2 Salon 3 Neumarkt

1 Saal 2 Heumarkt

3 Saal 1 Maritim

B Hotelhalle/lobby

A Hoteleingang/entrance

D Café Heumarkt

C Empore/gallery Café Heumarkt

E Vorraum/foyer

F Garderobe/wardrobe

G Kongress/congress foyer

H Restaurant Rôtisserie

4 Saal 1 Maritim Empore 1

5 Saal 1 Maritim Empore 2

D

I J

K L

M

N

I Restaurant Kölsche Stuff

K Glasgalerie/glass gallery

J Eventrestaurant „La Galerie“

L Übergang zur/direct access to 
Rheinpromenade

M Atrium

N Getränkebar/drinking bar
1

2

3

4

5 10 m

2 Salon 9 Rhein

1 Salon 10 Boardroom

4 Salon 7 Drachenfels

3 Salon 8 Loreley

1 2 3 4

KOL - OG 0

5 6 7

6 Salon 5 Bergisches Land

5 Salon 6 Siebengebirge

7 Salon 4 Eifel

1

2

3

4

5 10 m

2 Salon 9 Rhein

1 Salon 10 Boardroom

4 Salon 7 Drachenfels

3 Salon 8 Loreley

1 2 3 4

KOL - OG 0

5 6 7

6 Salon 5 Bergisches Land

5 Salon 6 Siebengebirge

7 Salon 4 Eifel

1

2

3

4

5 10 m
2 Salon 24 Bad Sassendorf

1 Salon 25 Hannover

4 Salon 22 Titisee

3 Salon 23 Bad Salzuflen

5 Salon 21 Mannheim

6 Salon 20 Fulda

1

2 3 4 5 6

KOL - UG 1-2

7 8 9 10 11 12

8 Salon 18 Bad Homburg

7 Salon 19 Würzburg

10 Salon 16 Königswinter

9 Salon 17 Darmstadt

11 Salon 15 Bonn

12 Saal 14 Köln

1

2

3

4

5 10 m

2 Salon 24 Bad Sassendorf

1 Salon 25 Hannover

4 Salon 22 Titisee

3 Salon 23 Bad Salzuflen

5 Salon 21 Mannheim

6 Salon 20 Fulda

1

2 3 4 5 6

KOL - UG 1-2

7 8 9 10 11 12

8 Salon 18 Bad Homburg

7 Salon 19 Würzburg

10 Salon 16 Königswinter

9 Salon 17 Darmstadt

11 Salon 15 Bonn

12 Saal 14 Köln

1

2

3

4

5 10 m

1

2
3

KOL - EG

A

BC

D

E
F

G

H

4

5

2 Salon 3 Neumarkt

1 Saal 2 Heumarkt

3 Saal 1 Maritim

B Hotelhalle/lobby

A Hoteleingang/entrance

D Café Heumarkt

C Empore/gallery Café Heumarkt

E Vorraum/foyer

F Garderobe/wardrobe

G Kongress/congress foyer

H Restaurant Rôtisserie

4 Saal 1 Maritim Empore 1

5 Saal 1 Maritim Empore 2

D

I J

K L

M

N

I Restaurant Kölsche Stuff

K Glasgalerie/glass gallery

J Eventrestaurant „La Galerie“

L Übergang zur/direct access to 
Rheinpromenade

M Atrium

N Getränkebar/drinking bar
1

2

3

4

5 10 m

Erdgeschoss/
ground floor

Konferenzetage 1/
conference floor 1

Konferenzetage 2/
conference floor 2

1

2
3

KOL - EG

A

BC

D

E
F

G

H

4

5

2 Salon 3 Neumarkt

1 Saal 2 Heumarkt

3 Saal 1 Maritim

B Hotelhalle/lobby

A Hoteleingang/entrance

D Café Heumarkt

C Empore/gallery Café Heumarkt

E Vorraum/foyer

F Garderobe/wardrobe

G Kongress/congress foyer

H Restaurant Rôtisserie

4 Saal 1 Maritim Empore 1

5 Saal 1 Maritim Empore 2

D

I J

K L

M

N

I Restaurant Kölsche Stuff

K Glasgalerie/glass gallery

J Eventrestaurant „La Galerie“

L Übergang zur/direct access to 
Rheinpromenade

M Atrium

N Getränkebar/drinking bar
1

2

3

4

5 10 m

1

2
3

KOL - EG

A

BC

D

E
F

G

H

4

5

2 Salon 3 Neumarkt

1 Saal 2 Heumarkt

3 Saal 1 Maritim

B Hotelhalle/lobby

A Hoteleingang/entrance

D Café Heumarkt

C Empore/gallery Café Heumarkt

E Vorraum/foyer

F Garderobe/wardrobe

G Kongress/congress foyer

H Restaurant Rôtisserie

4 Saal 1 Maritim Empore 1

5 Saal 1 Maritim Empore 2

D

I J

K L

M

N

I Restaurant Kölsche Stuff

K Glasgalerie/glass gallery

J Eventrestaurant „La Galerie“

L Übergang zur/direct access to 
Rheinpromenade

M Atrium

N Getränkebar/drinking bar
1

2

3

4

5 10 m

Hotel und Congress Centrum Köln

2 3

1 Außenansicht  Exterior view    2 Glasgalerie  Glass Gallery    3 Superior Zimmer  Superior room
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4 Saal Maritim    5 Saal Maritim    6 Saal Heumarkt    7 Boardroom    8 Saal Köln

Heumarkt 20  |  50667 Köln  |  Deutschland/Germany 
Tel. +49 (0) 221 2027-930  |  Fax +49 (0) 5222 953-44000
meeting.kol@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel und Congress Centrum Köln
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Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity
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• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 22,50/1,20/8,50 m; Saal Heumarkt: 12,00/0,91/4,85 m

Saal 1 Maritim 1.100 1.200 880 - 740 1.174 - 10,00 m 2,10/2,20 m -/- •/• Teppich/carpet •

Saal 1 Maritim + Empore 1 1.380 1.482 1.162 - 1.022 1.456 - - 2,10/2,15 m -/- •/• Teppich/carpet • 

Saal 1 Maritim + Empore 1 + 2 1.550 1.630 1.310 - 1.142 1.612 - - 2,10/2,15 m -/- •/• Teppich/carpet • 

Saal 2 Heumarkt 400 400 300 - 280 350 - 3,00 m 2,10/2,20 m -/- •/• Teppich/carpet • 

Salon 3 Neumarkt 70 60 30 18 30 - 20 2,50 m 0,90/2,05 m -/- •/• Teppich/carpet - 

Salon 4 Eifel 56 50 36 24 40 - 20 2,60 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 5 Bergisches Land 47 50 30 24 30 - 20 2,50 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 6 Siebengebirge 54 50 30 24 40 - 20 2,40 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 7 Drachenfels 47 50 30 24 30 - 20 2,40 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 8 Loreley 41 40 24 20 30 - 20 2,60 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 9 Rhein 41 40 24 20 30 - 20 2,50 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 10 Boardroom 47 - - - - - 12 2,50 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Saal 14 Köln 165 160 120 45 100 - 40 2,50 m 1,80/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 15 Bonn 80 70 45 30 40 - 20 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 16 Königswinter 114 110 90 40 80 - 30 2,60 m 0,75/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 17 Darmstadt 77 80 40 30 40 - 25 2,50 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 18 Bad Homburg 52 50 30 24 30 - 25 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 19 Würzburg 60 60 35 24 30 - 25 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 20 Fulda 52 50 30 24 40 - 20 2,60 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 21 Mannheim 77 80 40 30 40 - 25 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 22 Titisee 77 80 40 30 40 - 25 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 23 Bad Salzuflen 52 50 30 24 30 - 20 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 24 Bad Sassendorf 52 50 30 24 30 - 20 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon 25 Hannover 57 50 35 20 30 - 20 2,60 m 0,90/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Café Heumarkt (hinterer Teil) 47 - - 25 - - 20 2,40 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Eventrestaurant „La Galerie“ 140 54 - 21 - 60 20 2,40 m 1,00/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet - 
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Das frisch renovierte Haus bietet aufgrund seiner traum- 
haften Lage direkt am Rhein und am Fuße des bekannten 
Drachenfels besonders gute Voraussetzungen für die 
Kombination von Veranstaltungen und Rahmenpro-
grammen wie zum Beispiel eine Schifffahrt oder eine 
Weinprobe mit einem regionalen Winzer. Geradezu  
einmalig ist die Möglichkeit, Schloss Drachenburg als 
Veranstaltungsort tagsüber oder abends zu nutzen.  
Das Hotel ist hier exklusiver Caterer und wird Sie mit 
kreativen Ideen und exzellenter Ausführung begeistern.
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1

Thanks to its idyllic location right next to the Rhine 
and at the foot of the well known “Drachenfels”, the 
freshly renovated hotel boasts particularly good  
conditions for complementing your event with a 
fringe programme. Excursions include, for example,  
a boat tour or a wine tasting session at a local winery. 
The opportunity to use “Schloss Drachenburg” as 
an event location during the day or in the evening 
is nothing less than unique. The hotel is the castle’s 
exclusive caterer and will impress you with creative 
ideas and excellent execution.

Rheinallee 3  |  53639 Königswinter  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 2223 707-814  |  Fax +49 (0) 2223 707-811
meeting.kwi@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com
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qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 14,30/0,90/4,50 m
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Grundrissplan Nebengebäude auf www.maritim.de
Floor plan adjoining building at www.maritim.com

Saal Maritim 415 560 300 80 300 420 100 4,30 m 2,15/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet •

Saal Drachenfels 246 200 108 60 130 150 70 2,74 m 2,15/2,05 m –/• •/• Marmor/marble -

Salon Hirschberg 1+2 133 90 60 44 - - 52 2,72 m 1,66/2,09 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hirschberg 1 63 48 36 20 - - 24 2,72 m 0,80/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hirschberg 2 70 56 32 26 - - 32 2,72 m 1,66/2,09 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Petersberg 117 110 60 45 70 70 40 2,80 m 1,05/2,05m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Lohrberg 111 70 50 38 - - 44 2,92 m 1,70/2,09 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Siebengebirge 87 80 50 25 56 60 30 2,74 m 1,05/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -
Salon Thomasberg 64 40 18 18 - - 20 2,92 m 1,64/2,09 m •/• •/• Stein/stone -
Salon Beethoven 58 40 30 20 30 40 25 2,74 m 1,05/2,05 m •/• •/• Marmor/marble -

Salon Adenauer 55 40 30 15 30 30 25/ 2,74 m 1,05/2,05 m –/• •/• Marmor/marble -

Salon Löwenburg 51 30 18 18 24 30 24 2,74 m 1,05/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Oelberg 39 25 20 15 16 30 15 2,74 m 1,05/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Rheinblick 33 25 20 12 12 20 15 2,74 m 1,05/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Wolkenburg 30 15 10 10 12 20 14 2,30/3,20 m 1,20/2,20 m •/• –/– Teppich/carpet -

Foyer 380 - - - - - - - - •/– •/• Marmor/marble •
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In diesem Veranstaltungshotel der Extraklasse wer-
den Tagungsplanern und Gästen die Wünsche von 
den Augen abgelesen. Zentral in der Stadt unweit 
des Hauptbahnhofs gelegen punktet das klassische 
Haus mit hervorragendem Service, exzellenter Küche 
und professioneller Betreuung durch ausgewiesene 
MICE-Spezialisten. Lassen Sie sich von tollen Ideen 
für Rahmenprogramme und Caterings begeistern und 
genießen Sie die persönliche Atmosphäre im Haus. 
Erleben Sie ein echtes Tagungshighlight zu attraktiven 
Preisen.
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1

In this premium event hotel, the staff can sense  
what conference organisers and guests need before 
they ask for it. Centrally located and not far from 
the main station, this classic hotel scores points  
with its outstanding service, excellent cuisine and 
the professional support provided by established 
MICE specialists. Be inspired by the great fringe 
programme and catering ideas and enjoy the hotel’s 
personal atmosphere. Enjoy an outstanding confe-
rence experience at attractive prices.

Otto-von-Guericke-Straße 87  |  39104 Magdeburg  |  Deutschland/Germany  
Tel. +49 (0) 391 5949-866  |  Fax +49 (0) 391 5949-991
meeting.mag@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com 
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Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

Erdgeschoss/
ground floor

1. Obergeschoss/
1st floor

Hotel und Congress Centrum Magdeburg

2

1 Hotelgalerie  Hotel gallery    2 Schifffahrt auf der Elbe  Cruise on the river Elbe    3 Lobbybar
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54

8

Otto-von-Guericke-Straße 87  |  39104 Magdeburg  |  Deutschland/Germany  
Tel. +49 (0) 391 5949-866  |  Fax +49 (0) 391 5949-991
meeting.mag@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com 

Hotel und Congress Centrum Magdeburg

9 10

6 7

4 Salon Leipzig    5 Saal Maritim    6 Saal Otto-von-Guericke    7 Salon Bonn    8 Salon Hamburg    9 Restaurant Sinfonie    10 Salon München

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity
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lock

Raumhöhe/heig
ht
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/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 24,00/7,00/6,50 m; Saal Otto-von-Guericke: 7,00/6,30/3,50 m
* Diese Räume können miteinander verbunden werden./These function rooms can be connected.

Saal Maritim 1.299 1.550 1.000 - 1.000 - -  7,60 m 2,30/2,25 m •/• •/- Teppich/carpet •

Saal Maritim I* 771 747 572 - 500 -  - 7,60 m 2,30/2,25 m •/• •/- Teppich/carpet •

Saal Maritim II* 528 500 360 - 400 -  - 7,00 m 2,30/2,25 m •/• •/- Teppich/carpet •

Saal Otto-von-Guericke 504 500 350 80 400 -  - 4,50 m 2,30/2,25 m •/• •/- Teppich/carpet •

Saal Berlin 241 180 144 51 120 - 39 3,10 m 2,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon München 167 140 96 39 100 - 27 3,10 m 2,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Dresden 145 80 60 26 70 - 26 3,40 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Bonn 118 100 60 32 60 - 27 3,00 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Stuttgart 112 100 60 32 60 - 27 3,00 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Leipzig 65 50 30 21 30 - 21 4,10 m 1,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Halle 48 30 21 20 20 - 15 3,20 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Magdeburg 48 30 21 17 20 - 15 3,30 m 1,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Nürnberg 47 30 21 20 20 - 15 3,00 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Hamburg 45 30 21 17 20 - 15 4,10 m 1,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Köln 45 30 21 17 20 - 15 4,10 m 1,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Hannover 42 30 21 17 20 - 15 4,10 m 1,00/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Salon Travemünde 31 16 - - - - 12 2,80 m 1,15/2,20 m •/• •/- Teppich/carpet -

Tagungssuiten 1 – 4 à 40 20 16 14 - - 15 2,50 m - •/• •/- Teppich/carpet -

Meet in Suite ab 70 - - - - - 4-16 - - •/• •/- Teppich/carpet -
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In bester Innenstadtlage und nur wenige Schritte vom 
Hauptbahnhof entfernt, bietet das renovierte Haus einen 
perfekten Rahmen für vielfältige Veranstaltungen. Aus-
gewiesene MICE-Spezialisten sorgen für Ihre Zufrieden-
heit und werden Sie mit Ideen für Rahmenprogramme 
und Caterings in der attraktiven Stadt begeistern. Gäste 
schätzen die fußläufige Erreichbarkeit aller Münchner 
Highlights, den exzellenten Service und die hervor- 
ragende Küche des modernen Hauses. 
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❏

1

In a top city-centre location and just a few steps from  
the main station, this renovated hotel is the perfect 
setting for diverse events. Established MICE specialists  
will make sure you are satisfied and inspire you with 
fringe programme and catering ideas in this attractive 
city. Guests appreciate the excellent service and out-
standing cuisine, as well as the hotel’s location within  
walking distance of all Munich’s main sights.

Goethestraße 7  |  80336 München  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 89 55235-863  |  Fax +49 (0) 89 55235-900
meeting.mun@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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2 Salon Darmstadt

1 Salon Mannheim

4 Saal Ulm

3 Saal Nürnberg

5 Saal Stuttgart

B Restaurant Rôtisserie

A Foyer

D Küche/kitchen

C Anlieferung/delivery
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C

D
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1

2

3

4

5 10 m

B

1 Wintergarten

2 Saal München

B Hotelhalle/lobby

A Hoteleingang/entrance

D Piano Bar

C Rezeption/reception

E Verwaltung/administration

F Außenbereich/outdoor area

1

2

C

E

A

D

F
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1
2

3
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Grundrissplan 2. Untergeschoss auf www.maritim.de
Floor plan 2. basement at www.maritim.com

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity
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• = ja/yes, – = nein/no* Diese Räume können miteinander verbunden werden./These function rooms can be connected. 

** Kombination der Säle Stuttgart, Ulm, Nürnberg./Combination of Saal Stuttgart, Ulm and Nürnberg

Bühnenmaße (B/T)/stage dimensions (w/d): 16 Podeste/platforms à 2,00 x 1,00 m
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E Verwaltung/administration
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1
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Erdgeschoss/
ground floor

1. Untergeschoss/
1st basement

Hotel München

2 3

1 Saal München    2 Salon Würzburg    3 Zimmer  Room

Saal Stuttgart* 200 170 100 50 150 - 40 3,20 m 2,00/2,40 m -/• •/• Teppich/carpet -

Saal Ulm* 180 120 80 40 100 - 30 3,20 m 2,00/2,40 m -/• •/• Teppich/carpet -

Saal Nürnberg* 200 170 100 50 150 - 40 3,20 m 2,00/2,40 m -/• •/• Teppich/carpet -

Saal Maritim** 580 505 320 - 380 - - 3,20 m 2,00/2,40 m -/• •/• Teppich/carpet -

Saal München 120 50 40 20 70 - 20 2,95 m 2,10/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Würzburg 100 40 35 25 50 - 20 2,30 m 1,00/2,10 m -/• •/• Teppich/carpet -

Wintergarten 72 50 24 16 60 - 20 4,20 m 2,80/2,15 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Darmstadt 56 28 21 21 30 - 12 2,50 m 0,95/1,95 m -/• •/• Teppich/carpet -

Salon Mannheim 37 15 - - - - 12 2,50 m 0,95/1,95 m -/• •/• Teppich/carpet -

Tagungssuite 26 -  - - - - 10 2,50 m 0,95/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Perfekt geschnittene Räume verschiedenster Größe im 
Hotel, die einmalige „Alte Stuttgarter Reithalle“ harmo-
nisch integriert, der direkte Zugang zum Kultur- und 
Kongresszentrum Liederhalle, dies alles macht das 
zentral gelegene Haus zur ersten Adresse für Veran-
staltungen in Stuttgart. Alle 555 Zimmer und Suiten des 
stilvollen Hauses wurden komplett renoviert. Lassen Sie 
sich von unseren ausgewiesenen MICE-Spezialisten  
beraten, erleben Sie kreative Rahmenprogramme,  
genießen Sie hervorragenden Service und das gute  
Gefühl, die richtige Wahl getroffen zu haben.
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❏

1

Impeccably appointed rooms of various sizes in 
the hotel, the harmonious integration of the unique 
Old Stuttgart Riding Hall, and direct access to the 
“Liederhalle” Culture and Convention Centre – all 
of this makes this centrally located hotel Stuttgart’s 
prime event destination. All 555 rooms and suites  
in the stylish hotel were renovated. Our established  
MICE specialists are on hand to offer advice.  
Experience a creative fringe programme and enjoy 
outstanding service and the good feeling of having 
made the right choice.

Seidenstraße 34  |  70174 Stuttgart  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 711 942-1190  |  Fax +49 (0) 711 942-1001
meeting.stu@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com
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Mobile Trennwand
Divider
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Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
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STU - Businessflügel

A

1

3

2

1 Alte Stuttgarter Reithalle/
Old Riding Hall

2 Saal Maritim

3 Salon Stuttgart (Nebenraum zum 
Restaurant/adjacent room to the 
restaurant)

F

H

I

G

J

G Café Espresso

F Pianobar

I Restaurant Rôtisserie

H Restaurant Reuchlin

J Küche/kitchen

1
2

3
4

5 10 m

Hotel
Parkflügel/
park wing

Hotel
Businessflügel/
business wing

Kultur und Kongresszentrum 
Liederhalle

Hotel Stuttgart und 
Kultur- und Kongresszentrum Liederhalle

32

1 Alte Stuttgarter Reithalle  Old Riding Hall    2 Salon Hamburg    3 Saal Maritim

STU - Liederhalle

A

1

3

2

A Foyer

1 Mozart Saal

2 Beethoven Saal

3 Silcher Saal

A

1
2

3
4
5 10 m

STU - Liederhalle

A

1

3

2

A Foyer

1 Mozart Saal

2 Beethoven Saal

3 Silcher Saal

A

1
2

3
4
5 10 m

Grundrissplan Kultur- und Kongresszentrum auf www.maritim.de
Floor plan Culture and Convention Centre at www.maritim.com

Liederhalle
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54

Seidenstraße 34  |  70174 Stuttgart  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 711 942-1190  |  Fax +49 (0) 711 942-1001
meeting.stu@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel Stuttgart und Kultur- und Kongresszentrum Liederhalle

6 87

4 Hegel Saal    5 Salon Köln+Bonn+Hamburg    6  Service    7 Kaffeepause  Coffee break    8 Tagungssuite  Conference suite

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity 
Kultur- und Kongresszentrum Liederhalle

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Beethoven Saal 1.426 1.334 824 - 752 1.074 - bis 10,00 m 2,45/2,08 m - •/• Parkett/parquet -

Beethoven Empore 701 774 280 - 360 (4er) 360 (4er) - bis 10,00 m 1,50/2,00 m - •/• Parkett/parquet -

Foyer Beethoven Ebene 2 1.036 - - - 250 446 - - 1,70/2,10 m •/- •/• Granit/granite -

Foyer Beethoven Ebene 3 800 - - - - 438 - - 2,10/2,10 m •/- •/• Granit/granite -

Hegel Saal 1.024 1.077 538 - 550 826 - bis 11,00 m 2,10/2,16 m •/• •/• Parkett/parquet -

Hegel Empore 1 516 601 176 - - 204 (4er) - bis 11,00 m 2,36/2,16 m •/• •/• Parkett/parquet -
Hegel Empore 2 227 191 - - - - - bis 11,00 m 2,36/2,16 m •/• •/• Parkett/parquet -
Foyer Hegel Ebene 1 1.520 - - - - 932 - - 2,04/2,16 m •/- •/• Granit/granite -

Foyer Hegel Ebene 2 423 - - - - - - - 2,05/2,46 m •/- •/• Granit/granite -

Foyer Hegel Ebene 3 387 - - - - - - - 2,25/2,16 m •/- •/• Granit/granite -

Schiller Saal 487 406 237 60 200 256 46 bis 7,00 m 2,10/2,17 m -/• •/• Parkett/parquet -

Foyer Schiller Ebene 1 304 - - - - 202 - - 2,12/2,08 m •/- •/• Parkett/parquet -

Foyer Schiller Ebene 2 287 - - - - 178 - - 2,00/2,45 m •/- •/• Parkett/parquet -

Silcher Saal 334 320 191 60 160 260 46 bis 4,10 m 1,50/2,00 m •/• •/• Parkett/parquet -

Foyer Silcher 170 - - - - - - - 1,50/2,00 m •/- •/• Granit/granite -

Mozart Saal 718 752 - - - - - bis 7,10 m 1,90/2,00 m - •/• Parkett/parquet -

Foyer Mozart 303 - - - - - - - 1,45/2,00 m •/- •/• Granit/granite -

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

mit P
kw

 befahrbar/passa
ble b

y ca
r

Tagungsrä
ume/fu

nctio
n ro

oms

• = ja/yes, – = nein/no

Weitere 15 Tagungsräume 30 bis  
101 qm, zum Teil untereinander  
kombinierbar/Additional 15 rooms 
from 30 sqm up to 101 sqm partly  
to be combined. 

Durchschnittsangaben bei Bühnen-
maßen, Räume sind flexibel zu  
gestalten./Stage sizes are average 
sizes because rooms are separable. 

Separate Anlieferungsmöglichkeiten 
bei allen Räumen vorhanden./All 
rooms have separate delivery  
possibilities.

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity 
Maritim Hotel Stuttgart

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

Reithalle 800 700 480 90 480 480 100 2,60 bis 10,00 m 2,10/2,27 m •/• •/• Teppich/carpet •

Reithalle und Galerie 1.090 750 - - 580 (4er) 480 (4er) - 2,60 bis 10,00 m 2,20/2,30 m •/• •/• Teppich/carpet •

Foyer Reithalle 63 - - - - - - - - -/- •/• Granit/granite •

Lobby Empore 96 - - - - - - - - -/- •/• Teppich/carpet -

Saal Maritim 332 350 200 80 250 250 70 3,00 bis 3,40 m 2,20/2,28 m •/• •/• Teppich/carpet •

Foyer Maritim 60 - - - - - - - - -/- •/• Granit/granite •
Salon Stuttgart (Nebenraum zum Restaurant) 80 - - 25 - - 24 - - •/• •/• Teppich/carpet -
Salon Köln* 75 70 40 24 50 50 30 2,60 bis 3,00 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Bonn* 75 70 40 24 50 50 30 2,60 bis 3,00 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hamburg* 75 70 40 24 50 50 30 2,60 bis 3,00 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Mannheim 43 30 12 14 - - 18 2,90 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Darmstadt 35 30 12 14 - - 18 2,90 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Kiel 35 20 12 9 - - 14 2,90 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Ulm 35 30 12 14 - - 18 2,60 bis 3,00 m 1,12/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet -

Tagungssuite/Conference suite 30 20 12 - - - 12 2,00 bis 2,50 m 1,12/2,18 m •/• •/• Teppich/carpet -

Galerie 24 - - - - - 12 2,30 m - -/- •/• Granit/granite -

mit P
kw

 befahrbar/passa
ble b

y ca
r

Tagungsrä
ume/fu

nctio
n ro

oms

• = ja/yes, – = nein/no

* Diese Räume können miteinander  
verbunden werden./These function  
rooms can be connected. 

Angaben zur Bankettbestuhlung ohne 
Bühne, Tanz- und Buffetflächen./Infor- 
mation to banqueting seating without  
stage, dancing or buffet areas.
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Das elegante Haus in direkter Strandlage bietet mit 
seinen vielfältigen Tagungsmöglichkeiten, der her-
rausragenden Küche, den abwechslungsreichen 
Rahmenprogrammen und einem exzellenten Service 
ideale Möglichkeiten für Veranstaltungen mit Meerblick. 
Tagungsteilnehmer entspannen nach getaner Arbeit 
im 3.000 qm großen Wellnessbereich und genießen 
Köstlichkeiten des Sternerestaurants „Orangerie“. Tipp: 
Erleben Sie die unvergleichliche Ostsee-Atmosphäre im 
Salon Hamburg in der 10. Etage des Hotels für bis zu 
30 Personen.


241

448

7

10

620

950

80

2

13

140

350

S
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❏

1

This elegant hotel on the beach offers ideal condi-
tions for events with a sea view, including a diverse 
range of conference options, outstanding cuisine, 
a varied fringe programme and excellent service. 
Conference participants can relax after a day’s work 
in the 3,000 sqm wellness area and enjoy delicacies 
in the top-quality “Orangerie” restaurant. Tip: ex-
perience the incomparable Baltic Sea atmosphere 
in “Salon Hamburg” on the 10th floor of the hotel. 
Maximum capacity 30 people.

Strandallee 73  |  23669 Timmendorfer Strand  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 4503 605-2405  |  Fax +49 (0) 4503 605-2450
meeting.tim@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

B

1

A

TIM - EG

1 Saal Bremen

B Überdachter Umgang/
roofed passage

A Eingang/entrance

2 3

CD

E
G

F

2 Salon Gelsenkirchen

3 Salon Bad Salzuflen

D 73B ar

C Hotellhalle/foyer

F Wellnessbereich/wellness area

E Restaurant Friesenstube

G Gourmet-Restaurant Orangerie

B

1

A

TIM - EG

1 Saal Bremen

B Überdachter Umgang/
roofed passage

A Eingang/entrance

2 3

CD

E
G

F

2 Salon Gelsenkirchen

3 Salon Bad Salzuflen

D 73B ar

C Hotellhalle/foyer

F Wellnessbereich/wellness area

E Restaurant Friesenstube

G Gourmet-Restaurant Orangerie

4 Salon Berlin

4

1
2

3
4

5 10 m

B

1

A

TIM - EG

1 Saal Bremen

B Überdachter Umgang/
roofed passage

A Eingang/entrance

2 3

CD

E
G

F

2 Salon Gelsenkirchen

3 Salon Bad Salzuflen

D 73B ar

C Hotellhalle/foyer

F Wellnessbereich/wellness area

E Restaurant Friesenstube

G Gourmet-Restaurant Orangerie

B

1

A

TIM - EG

1 Saal Bremen

B Überdachter Umgang/
roofed passage

A Eingang/entrance

2 3

CD

E
G

F

2 Salon Gelsenkirchen

3 Salon Bad Salzuflen

D 73B ar

C Hotellhalle/foyer

F Wellnessbereich/wellness area

E Restaurant Friesenstube

G Gourmet-Restaurant Orangerie

4 Salon Berlin

4

1
2

3
4

5 10 m

B

1 2 3 4

5

C

I

A

6

E

F

G H

TIM - OG

7

J

2 Hebebühne/auto lift Saal Maritim

1 Bühne/stage Saal Maritim

4 Empore/gallery Saal Maritim

3 Saal Maritim

5 Salon Bonn

6 Salon Hannover

7 Salon Köln

B Überdachte Terrasse/roofed terrace

A Büroräume/offices

C Foyer I

D

E Salon Baltic

F Küche/kitchen

G Seeterrassen-Restaurant

H Spiegelsaal

I Meerwasser-Innenpool/pool

J Windjammer Bar

D Haupteingang/main entrance

B

1 2 3 4

5

C

I

A

6

E

F

G H

TIM - OG

7

J

2 Hebebühne/auto lift Saal Maritim

1 Bühne/stage Saal Maritim

4 Empore/gallery Saal Maritim

3 Saal Maritim

5 Salon Bonn

6 Salon Hannover

7 Salon Köln

B Überdachte Terrasse/roofed terrace

A Büroräume/offices

C Foyer I

D

E Salon Baltic

F Küche/kitchen

G Seeterrassen-Restaurant

H Spiegelsaal

I Meerwasser-Innenpool/pool

J Windjammer Bar

D Haupteingang/main entrance

8

8 Salon Fulda

1
2
3

4
5 10 m

B

1 2 3 4

5

C

I

A

6

E

F

G H

TIM - OG

7

J

2 Hebebühne/auto lift Saal Maritim

1 Bühne/stage Saal Maritim

4 Empore/gallery Saal Maritim

3 Saal Maritim

5 Salon Bonn

6 Salon Hannover

7 Salon Köln

B Überdachte Terrasse/roofed terrace

A Büroräume/offices

C Foyer I

D

E Salon Baltic

F Küche/kitchen

G Seeterrassen-Restaurant

H Spiegelsaal

I Meerwasser-Innenpool/pool

J Windjammer Bar

D Haupteingang/main entrance

B

1 2 3 4

5

C

I

A

6

E

F

G H

TIM - OG

7

J

2 Hebebühne/auto lift Saal Maritim

1 Bühne/stage Saal Maritim

4 Empore/gallery Saal Maritim

3 Saal Maritim

5 Salon Bonn

6 Salon Hannover

7 Salon Köln

B Überdachte Terrasse/roofed terrace

A Büroräume/offices

C Foyer I

D

E Salon Baltic

F Küche/kitchen

G Seeterrassen-Restaurant

H Spiegelsaal

I Meerwasser-Innenpool/pool

J Windjammer Bar

D Haupteingang/main entrance

8

8 Salon Fulda

1
2
3

4
5 10 m

Grundrissplan Staffelgeschoss auf www.maritim.de
Floor plan stepped storey at www.maritim.com

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN*

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal Maritim: 10,00/12,00/8,00 m; Saal Bremen: 8,00/4,00/2,20 m

* kostenpflichtig/with charge

Erdgeschoss/
ground floor

Obergeschoss/
upper floor

Seehotel Timmendorfer Strand

2 3

1 Saal Maritim    2 Außenansicht  Exterior view    3 Salon Hamburg

Saal Maritim 620 950 350 80 320 300 60 8,00 m 4,12/2,22 m •/• •/• Parkett/parquet - 

Empore Saal Maritim 300 300 - - - 160 - - - •/• •/• Teppich/carpet - 

Foyer Saal Maritim 380 - - - - - - - - •/- •/• Teppich/carpet - 

Kleines Foyer 100 - - - - - - - - - •/• Teppich/carpet - 

Saal Bremen inkl. Empore 285 120 84 36 80 80 54 3,50 m 1,98/2,30 m •/• •/• Mamor/marble - 

Salon Hannover 150 120 84 32 80 80 54 3,20 m 1,78/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet - 
Salon Köln 100 60 34 24 40 40 36 3,20 m 1,78/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet - 
Salon Köln/Hannover 250 230 120 60 120 180 80 3,20 m 1,78/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Hamburg 115 30 20 20 30 20 20 2,40 m 1,60/1,94 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Berlin   87 20 18 18 20 12 14 2,97 m 2,00/2,01 m •/• •/• Mamor/marble - 

Salon Bonn 60 40 30 20 30 20 20 3,30 m 178/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Bad Salzuflen 65 20 18 18 20 12 14 3,00 m 1,90/2,01 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Gelsenkirchen 55 20 18 18 20 12 14 3,00 m 1,80/2,01 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Fulda  43 - - - - - 12 2,28 m 1,78/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet - 

mit P
kw

 befahrbar/ 
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ble b

y ca
r
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ume/fu
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Im Maritim Hotel tagen und feiern Sie in dem einzigen 
Haus im malerischen Örtchen Titisee, das direkt am 
See liegt und daher über eine eigene große Seewiese 
verfügt. Diese eignet sich besonders für eine Vielzahl 
von Teambuilding-Maßnahmen, aber auch für ein 
abendliches Barbecue. In der herrlichen Natur des 
Schwarzwaldes lassen sich zudem vielfältige Rahmen-
programme realisieren. Genießen Sie Schwarzwälder 
Gastfreundschaft in einem Hotel mit viel Persönlichkeit 
zu attraktiven Konditionen.
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❏

1

*  teilweise im Hotel vorhanden 
partly available at the hotel

Do business and party in this Maritim Hotel, the 
only building in the picturesque town of Titisee to 
be situated right next to the lake and have its own 
large lakefront lawn. This space is particularly sui-
table for a range of team-building activities, and for 
an evening barbecue too. The glorious nature of the 
Black Forest also lends itself well to a diverse fringe 
programme. Enjoy the Black Forest’s hospitality on 
attractive terms in a hotel with a lot of personality.

Seestraße 16  |  79822 Titisee-Neustadt  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 7651 808-605  |  Fax +49 (0) 7651 808-603
meeting.tis@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

B

B Bierstube

A Küche/kitchen

D Kegelbahn/bowling alley

C Fitnessraum/fitness area

E Schwimmbad/pool

F Parkflächen/parking

1

C

F

A

D

E

TIS - 1. UG

2

3

4

4 Salon Hochfirst

3 Salon Höllental

2 Salon Schauinsland

1 Salon Feldberg

1
2

3
4

5 10 m

B

B Bierstube

A Küche/kitchen

D Kegelbahn/bowling alley

C Fitnessraum/fitness area

E Schwimmbad/pool

F Parkflächen/parking

1

C

F

A

D

E

TIS - 1. UG

2

3

4

4 Salon Hochfirst

3 Salon Höllental

2 Salon Schauinsland

1 Salon Feldberg

1
2

3
4

5 10 m

B

1 Salon Bärental

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Stübli

C Panoramarestaurant

E Restaurant „Vier Täler“

F Bar

G Lounge

1

C

F

A

D E

H

G

TIS - EG

H

H Zimmertrakt/guest rooms

1
2

3
4

5 10 m

B

1 Salon Bärental

B Rezeption/reception

A Eingang/entrance

D Stübli

C Panoramarestaurant

E Restaurant „Vier Täler“

F Bar

G Lounge

1

C

F

A

D E

H

G

TIS - EG

H

H Zimmertrakt/guest rooms

1
2

3
4

5 10 m

Erdgeschoss/
ground floor

Untergeschoss/
basement

TitiseeHotel Titisee-Neustadt

2

1 Salon Schauinsland    2 Saal Feldberg    3 Panoramarestaurant mit Seeterrasse  Panorama restaurant with lake terrace

3

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

qm/sq
m

Stuhlreihen/th
eatre

 sty
le

Parlament/cl
assr

oom sty
le

U-Form
 außen/u-sh

ape o
utsid

e

Bankett r
unde Tisc

he/banquet r
ound tab

les

Bankett l
ange Tisc

he/banquet l
ong tables

Block/b
lock

Raumhöhe/heig
ht

Türm
aße (B

/H
)/door si

ze 
(w

/h)

Tageslic
ht/v

erdunkelbar/natural lig
htin

g/darkening

WLAN/LAN

Bodenbelag/floorin
g

• = ja/yes, – = nein/noBühnenmaße (B/T)/stage dimensions (w/d): 8 Podeste/platforms à 1,00 x 2,00 m

Saal Feldberg 169 120 90 45 120 120 30 2,90 m 0,95/2,10 m •/• •/• Parkett/parquet -

Saal Feldberg/Salon Schauinsland 269 220 150 60 200 180 60 2,90 m 0,95/2,10 m •/• •/• Parkett/parquet -

Salon Schauinsland 100 80 50 30 60 60 28 2,90 m 0,95/2,10 m •/• •/• Parkett/parquet -

Salon Bärental 95 35 25 20 50 40 30 2,90 m 0,95/2,05 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hochfirst 63 60 40 30 40 50 25 2,90 m 1,05/1,95 m –/• •/• Teppich/carpet -

Salon Höllental 56 56 40 25 40 40 20 2,90 m 0,90/2,90 m –/• •/• Teppich/carpet -

mit P
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Das „maritimste“ Tagungshotel der Kette liegt direkt
am breiten Sandstrand von Travemünde mit einem fan-
tastischen Blick auf die belebte Hafeneinfahrt. Hier sitzt 
man buchstäblich in erster Reihe, um den besten Blick 
auf die Lübecker Bucht und den regen Schiffsverkehr in 
der Mündung der Trave zu genießen. Professionalität, 
Flexibilität und viel Erfahrung zeichnen das freundliche 
Ostseehotel als Tagungsstandort aus und lassen Mee-
tings und Kongresse in entspannter Umgebung direkt 
am Meer zum Erlebnis werden.
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❏

1

The most “maritim” of all the chain’s conference 
hotels is situated on the wide sandy beach of Trave-
muende with a fantastic view of the busy harbour 
entrance. Here you sit in the front row to enjoy the 
best view of Luebeck Bay and the busy shipping 
traffic at the mouth of the Trave. As a conference 
location, this friendly Baltic Sea hotel is character-
ised by its professionalism, flexibility and extensive 
experience. Here, meetings take place in relaxed 
surroundings and become an experience in their 
own right.

Trelleborgallee 2  |  23570 Lübeck-Travemünde  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 4502 89-2049  |  Fax +49 (0) 4502 89-2020
meeting.trv@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

B

2 Saal Maritim

1 Salon Timmendorf

4 Saal Schleswig-Holstein

3 Saal Maritim Bühne/stage

5 Salon Kiel

6 Salon Braunlage

1

2

3

5

6

C

A

7

D

E

FG

TRV - EG

8

9

10

4

11 12

8 Salon Bad Salzuflen

7 Salon Bad Pyrmont

10 Salon Travemünde

9 Salon Gelsenkirchen

11 Salon Würzburg

12 Salon Nürnberg

H

B Bildergalerie/picture gallery

A Hoteleingang/entrance

D Foyer

C Rezeption/reception

E Hotelbar „Night Sailer“

F Ostsee-Restaurant

G Buffet

H Foyer

13

13 Salon Lübeck

1
2

3
4

5 10 m

B

2 Bühne/stage

1 Restaurant „Über den Wolken“

B Bar

A Garderobe/wardrobe

1

2 A

TRV - Dachgeschoss

1 3 10 m

2 4

5

B

2 Bühne/stage

1 Restaurant „Über den Wolken“

B Bar

A Garderobe/wardrobe

1

2 A

TRV - Dachgeschoss

1 3 10 m

2 4

5

B

2 Saal Maritim

1 Salon Timmendorf

4 Saal Schleswig-Holstein

3 Saal Maritim Bühne/stage

5 Salon Kiel

6 Salon Braunlage

1

2

3

5

6

C

A

7

D

E

FG

TRV - EG

8

9

10

4

11 12

8 Salon Bad Salzuflen

7 Salon Bad Pyrmont

10 Salon Travemünde

9 Salon Gelsenkirchen

11 Salon Würzburg

12 Salon Nürnberg

H

B Bildergalerie/picture gallery

A Hoteleingang/entrance

D Foyer

C Rezeption/reception

E Hotelbar „Night Sailer“

F Ostsee-Restaurant

G Buffet

H Foyer

13

13 Salon Lübeck

1
2

3
4

5 10 m

B

2 Saal Maritim

1 Salon Timmendorf

4 Saal Schleswig-Holstein

3 Saal Maritim Bühne/stage

5 Salon Kiel

6 Salon Braunlage

1

2

3

5

6

C

A

7

D

E

FG

TRV - EG

8

9

10

4

11 12

8 Salon Bad Salzuflen

7 Salon Bad Pyrmont

10 Salon Travemünde

9 Salon Gelsenkirchen

11 Salon Würzburg

12 Salon Nürnberg

H

B Bildergalerie/picture gallery

A Hoteleingang/entrance

D Foyer

C Rezeption/reception

E Hotelbar „Night Sailer“

F Ostsee-Restaurant

G Buffet

H Foyer

13

13 Salon Lübeck

1
2

3
4

5 10 m
Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

* Diese Räume können miteinander verbunden werden./These function rooms can be connected. 
Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): 20,5/8,80/4,20 m
** kostenpflichtig/with charge

• = ja/yes, – = nein/no
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Obergeschoss/
upper floor

B

2 Bühne/stage

1 Restaurant „Über den Wolken“

B Bar

A Garderobe/wardrobe

1

2 A

TRV - Dachgeschoss

1 3 10 m

2 4

5

Erdgeschoss/
ground floor

Strandhotel und Congress Centrum 
Travemünde

2 3

1 Außenansicht  Exterior view    2 Saal Maritim    3 Salon Würzburg

Saal Maritim* 780 650 500 120 500 500 100 6,22 m 1,84/2,28 m -/- •/• Teppich/carpet - 
Saal Schleswig-Holstein* 600 300 150 60 380 380 100 3,06 m 1,60/1,93 m •/• •/• Teppich/carpet - 
Empore* 380 250 150 - - 280 (4er) - - - -/- •/• Teppich/carpet - 

Foyer 288 - - - - - - - - •/- •/• Teppich/carpet - 

Saal Maritim/Schleswig-Holstein 1.760 1.200 700 - 900 1.100 - - - •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Timmendorf 210 200 120 52 100 100 40 3,16 m 1,86/2,36 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Bad Salzuflen 104 120 64 32 60 60 30 3,13 m 1,84/2,32 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Braunlage 94 100 60 28 40 40 25 3,16 m 1,70/2,34 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Travemünde 74 80 30 22 30 20 25 3,16 m 0,91/1,93 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Lübeck 55 40 30 20 - - - - 1,75/1,91 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Kiel 53 40 30 16 20 12 20 3,17 m 1,70/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Nürnberg 43 30 16 14 10 10 14 3,07 m 0,80/2,10 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Würzburg 42 - - - - - 12 3,07 m 0,80/2,10 m •/• •/• Laminat/laminate - 

Salon Gelsenkirchen 38 30 16 12 10 10 10 3,16 m 0,92/1,94 m •/• •/• Teppich/carpet - 

Salon Bad Pyrmont 29 20 14 10 - 10 10 3,11 m 1,09/2,25 m •/• •/• Teppich/carpet - 
Seefliegerstube (separater Raum im Pub) 60 - - 16 10 16 16 3,10 m 2,20/1,92 m •/- •/• Teppich/carpet - 
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Dieses Veranstaltungshotel mit Herz bietet Ihnen viel 
Raum für Ihre Ideen. Hier fühlen sich Seminare und  
kleine Meetings genauso zuhause wie Großveranstal-
tungen und Kongresse, die im direkt angeschlossenen 
Congress Centrum Ulm Platz finden. Gäste schätzen  
die exzellente Küche, den herzlichen Service und die 
professionelle Tagungsbetreuung. Das Panoramares-
taurant im 16. Stock des Hauses verzaubert nicht nur 
durch den einmaligen Blick, sondern ebenso durch seine 
köstlichen Speisen. Attraktive Rahmenprogramme und 
Caterings runden das perfekte Angebot ab.



1

This event hotel offers plenty of space for your ideas. 
The house lends itself just as much to seminars and 
small meetings as it does to large-scale events and 
conventions, which take place in the connected Ulm 
Congress Centrum. Guests appreciate the excellent 
cuisine, the warm, friendly service and the pro- 
fessional conference support. In the “Panorama 
Restaurant” on the 16th floor of the hotel, the views 
and delicious dishes are equally enchanting. An at-
tractive fringe programme and catering complete  
this perfect package.

Basteistraße 40  |  89073 Ulm  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 731 923-1792  |  Fax +49 (0) 731 923-1000
meeting.ulm@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

2 Tagungssuite/conference suite Schmallenberg

1 Tagungssuite/conference suite Timmendorf

1

2

ULM - 3. Staffelgeschoss

3

3 Tagungssuite/conference suite Mannheim

1
2

3
4

5 10 m

2 Tagungssuite/conference suite Schmallenberg

1 Tagungssuite/conference suite Timmendorf

1

2

ULM - 3. Staffelgeschoss

3

3 Tagungssuite/conference suite Mannheim

1
2

3
4

5 10 m

2 Tagungssuite/conference suite Schmallenberg

1 Tagungssuite/conference suite Timmendorf

1

2

ULM - 3. Staffelgeschoss

3

3 Tagungssuite/conference suite Mannheim

1
2

3
4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1 Salon Bad Homburg 9. Etage/9th floor
Salon Bad Sassendorf 7. Etage/7th floor
Salon Bad Salzuflen 5. Etage/5th floor

1

ULM - 3_5_7_9

A

A

1

2

3

4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1 Salon Bad Homburg 9. Etage/9th floor
Salon Bad Sassendorf 7. Etage/7th floor
Salon Bad Salzuflen 5. Etage/5th floor

1

ULM - 3_5_7_9

A

A

1

2

3

4

5 10 m

A Zimmertrakt/guest rooms

1 Salon Bad Homburg 9. Etage/9th floor
Salon Bad Sassendorf 7. Etage/7th floor
Salon Bad Salzuflen 5. Etage/5th floor

1

ULM - 3_5_7_9

A

A

1

2

3

4

5 10 m

B

2 Salon Travemünde

1 Salon Köln

B Foyer

A Eingang/entrance

D Rezeption/reception

C Lounge

E Verwaltung/administration

F Pianobar

G Schwimmbad/pool

1

2

C

G

A

D

F

E

ULM - EG

1
2

3
4

5 10 m

B

2 Salon Travemünde

1 Salon Köln

B Foyer

A Eingang/entrance

D Rezeption/reception

C Lounge

E Verwaltung/administration

F Pianobar

G Schwimmbad/pool

1

2

C

G

A

D

F

E

ULM - EG

1
2

3
4

5 10 m

B

2 Salon Travemünde

1 Salon Köln

B Foyer

A Eingang/entrance

D Rezeption/reception

C Lounge

E Verwaltung/administration

F Pianobar

G Schwimmbad/pool

1

2

C

G

A

D

F

E

ULM - EG

1
2

3
4

5 10 m

B

B Foyer

A Foyer

D Restaurant Ulmer Gulden

C Restaurant Donaustube

1

2

C

A

D

ULM - OG

3

4

5

6

7 8 9
10

2 Bühne/stage

1 Einstein Saal

4 Kepler Saal

3 Empore/gallery

5 Salon Hannover

6 Salon Nürnberg

7 Saal Bonn

8 Salon Würzburg

10 Salon Fulda

9 Salon Hamburg

1

2

3

4

5 10 m
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A Foyer

D Restaurant Ulmer Gulden

C Restaurant Donaustube
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D

ULM - OG
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2 Bühne/stage

1 Einstein Saal

4 Kepler Saal

3 Empore/gallery

5 Salon Hannover

6 Salon Nürnberg

7 Saal Bonn

8 Salon Würzburg

10 Salon Fulda

9 Salon Hamburg

1

2

3

4

5 10 m
B

B Foyer

A Foyer

D Restaurant Ulmer Gulden

C Restaurant Donaustube

1

2

C

A

D

ULM - OG

3

4

5

6

7 8 9
10

2 Bühne/stage

1 Einstein Saal

4 Kepler Saal

3 Empore/gallery

5 Salon Hannover

6 Salon Nürnberg

7 Saal Bonn

8 Salon Würzburg

10 Salon Fulda

9 Salon Hamburg

1

2

3

4

5 10 m

Erdgeschoss/
ground floor

Obergeschoss/
upper floor

Staffelgeschoss 1/
stepped storey 1

Staffelgeschoss 2/
stepped storey 2

Hotel und Congress Centrum Ulm

32

1 Einstein Saal     2 Außenansicht  Exterior view    3 Zimmer  Room
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Basteistraße 40  |  89073 Ulm  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 731 923-1792  |  Fax +49 (0) 731 923-1000
meeting.ulm@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel und Congress Centrum Ulm

87

4 Saal Bonn    5 Salon Hannover/Nürnberg    6 Salon Travemünde    7 Restaurant Ulmer Gulden    8 Salon Bonn    9 Bar    10 Ulmer Altstadt mit Münster  Historic city centre with Ulm minster

8 109

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Einstein Saal: 18,60/8,70/1,10 m • = ja/yes, – = nein/no
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g

Einstein Saal mit Empore 1.371 1.125 900 - 850 - - 4,00/7,50 m 1,95/2,16 m -/- •/• Parkett/parquet •

Einstein Saal 1.025 1.125 700 - 750 - - 4,00/7,50 m 1,95/2,16 m -/- •/• Parkett/parquet •

Foyer Einstein 900 - - - - - - - - •/- •/• Parkett/parquet -

Kepler Saal 325 300 200 - 230 - - 7,00 m 1,88/3,11 m •/• •/• Teppich/carpet -

Foyer Kepler 120 - - - - - - - - •/- •/• Parkett/parquet -

Gartensaal 90 80 45 25 50 - 30 3,11 m 2,05/2,05 m •/- •/- Teppich/carpet -

Salon Hannover 151 120 60 35 70 - 45 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Nürnberg 98 80 55 25 50 - 40 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hannover/Nürnberg 250 180 100 45 130 - - 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Saal Bonn 132 110 65 40 80 - 45 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Köln 75 60 40 20 40 - 20 3,02 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Bad Salzuflen 75 60 40 25 - - 25 3,00 m 1,15/2,22 m -/- •/• Teppich/carpet -

Salon Bad Sassendorf 75 60 40 25 - - 25 3,00 m 1,15/2,22 m -/- •/• Teppich/carpet -

Salon Bad Homburg 75 60 40 25 - - 25 3,00 m 1,15/2,22 m -/- •/• Teppich/carpet -
Salon Travemünde 52 40 30 18 40 - 20 3,11 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Fulda 52 40 30 18 40 - 20 3,11 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Tagungssuite Mannheim 45 30 20 10 - - 10 2,50 m 0,77/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -
Tagungssuite Schmallenberg 45 30 20 10 - - 10 2,50 m 0,77/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -
Tagungssuite Timmendorf 45 30 20 10 - - 10 2,50 m 0,77/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Würzburg 51 35 25 15 - - 20 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -

Salon Hamburg 20 10 - 6 - - 8 3,45 m 1,15/2,22 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Direkt am Mainufer nahe des ICE-Bahnhofs gelegen  
erwartet Sie ein Veranstaltungshotel der Extraklasse.  
Ob Sie in den hoteleigenen Räumen tagen und feiern, 
oder im an das Haus direkt angeschlossene, im Jahr 
2015 aufwändig renovierte, Congress Centrum – hier 
finden Sie jede Menge Platz für Ihre Ideen. Gäste schät-
zen die hervorragende Küchenleistung, die kreativen 
Mittags- und Kaffeepausen und den persönlichen Ser-
vice des behaglichen Hotels. Würzburg bietet unendlich 
viele Möglichkeiten für Rahmenprogramme und Cate-
rings in besonderem Ambiente und unsere MICE- 
Spezialisten kennen Sie alle. Lassen Sie sich von der 
einmaligen Atmosphäre der historischen Stadt in Kombi-
nation mit einer exzellenten Dienstleistung verzaubern.
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522

8

14+10

1.230

1.635

100

0,8

3

228

360

*
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1

*  teilweise im Hotel vorhanden 
partly available at the hotel

This premium event hotel is located on the banks of 
the Main and close to the Inter-City Express station. 
Whether you do business and party in the hotel’s 
own rooms or in the connecting Congress Centrum, 
which was renovated in 2015, there is plenty of 
space for your ideas in Wuerzburg. Guests appre-
ciate the outstanding cuisine, the creative lunch 
options and coffee breaks and the personal service 
in this cosy hotel. Wuerzburg offers countless op-
portunities for fringe programmes and catering in 
a special ambience and our MICE specialists know 
them all. Be enchanted by the unique atmosphere of 
this historic city, combined with an excellent level of 
service.

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit


Hotel und Congress Centrum Würzburg

Pleichertorstraße 5  |  97070 Würzburg  |  Deutschland/Germany
Tel. +49 (0) 931 3053-850  |  Fax +49 (0) 931 3053-901
meeting.wur@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

A

C Künstlergarderobe bzw. 
Tagungsbüro/artist wardrobe 
or conference office

D Bühne/stage Saal Frankonia

B Terrassen-Restaurant

A Foyer und Ausstellungsbereich/
foyer and exhibition area

4 Saal Frankonia

Congress Centrum Würzburg

5 Salon Balthasar Neumann

6 Salon Tiepolo

7 Salon Auwera

9 Salon Peter Wagner

8 Salon Bossi

15 Salon Main

14 Empore/gallery 
Saal Frankonia

16 Salon Oegg

17 Salon Petrini

19 Salon Echter

18 Salon Beatrix

20 Saal Barbarossa

Maritim Hotel Würzburg

C

D

B

C C C 9

8

7 5

20

19

18

17

16

15

6

4a

4b

14

1
2

3
4

5 10 m Saalebene/hall floor

32

1 Raum 10-13 im Congress Centrum  Room 10-13 in the Congress Center    2 Außenansicht  Exterior view    3 Terrassen-Restaurant
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Hotel und Congress Centrum Würzburg

4 Foyer Congress Centrum    5 Salon Petrini    6 Konferenzraum 13  Conference room 13

5 64

11 Konferenzraum/conference room 11

10 Konferenzraum/conference room 10

13 Konferenzraum/conference room 13

12 Konferenzraum/conference room 12

10

11

12

13 11 Konferenzraum/conference room 11

10 Konferenzraum/conference room 10

13 Konferenzraum/conference room 13

12 Konferenzraum/conference room 12

10

11

12

13

Congress Centrum Würzburg
Panoramaebene/panorama floor

20 Saal Barbarossa 400 380 275 70 260 200 78 3,00/4,01 m 2,13/2,07 m –/• •/• Teppich/carpet -

19 Salon Echter 135 120 90 42 80 52 52 3,10 m 2,14/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet -

18 Salon Beatrix 106 90 70 40 70 48 48 3,10 m 2,14/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet -

17 Salon Petrini 52 40 30 20 30 24 24 3,10 m 1,03/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet -

16 Salon Oegg 52 40 30 20 30 24 24 3,10 m 1,03/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet -

15 Salon Main 52 40 30 20 30 24 24 2,96 m 0,80/2,07 m •/• •/• Teppich/carpet -

2 x Tagungssuite (ohne Skizze) 42 12 10 8 10 10 10 2,90 m 0,80/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet -

6 x Tagungszimmer (ohne Skizze) 20 12 10 8 10 10 10 2,90 m 0,80/1,95 m •/• •/• Teppich/carpet -

Bühnenmaße (B/lichte Höhe/T)/stage dimensions (w/clear height/d): Saal Barbarossa: 7,00/4,50/5,00 m

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle/ 
conference capacity
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WLAN/LAN

Congress Centrum Würzburg

Maritim Hotel

Panoramaebene

13 Konferenzraum 13 185 168 86 40 150 130 34 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

12 Konferenzraum 12 156 135 87 36 80 60 24 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

11 Konferenzraum 11 122 108 65 31 60 60 24 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

10 Konferenzraum 10 62 49 27 18 40 12 14 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

Konferenzraum 10+11+12+13 532 520 330 - 360 350 - 4,80 m 2,00/3,00 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

Saalebene

4a+4b+14 Saal Frankonia a+b+Empore 1.510 1.635 1.000 - 992 1.092 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet -

4a+14 Saal Frankonia a+Empore 932 1.283 825 - 800 900 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet -

4a+4b Saal Frankonia a+b 1.230 1.400 800 - 780 850 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet -

4a Saal Frankonia a 652 700 470 - 600 700 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet -

14 Empore 280 352 170 - - 192 - 8,00 m 2,02/2,85 m –/• •/• Parkett/parquet -

A Foyer Saal Frankonia (Saalvariante a+b) 1.200 - - - - - - 2,70-5,70 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

A Foyer Saal Frankonia (Saalvariante a) 1.580 - - - - - - 2,70-5,70 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

Unteres Foyer (ohne Skizze) 1.830 - - - - - - 2,80 m 2,40/2,90 m •/• •/• Terrazzo/terrazzo -

5 Salon Balthasar Neumann 118 130 80 45 70 44 44 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

6 Salon Tiepolo 73 66 45 27 40 80 30 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

5+6 Salons Balthasar Neumann+Tiepolo 191 210 150 60 110 124 70 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

9 Salon Peter Wagner 45 36 18 15 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

8 Salon Bossi 38 30 18 14 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

7 Salon Auwera 38 30 18 14 20 18 18 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

7+8+9 Salons Auwera+Bossi+Wagner 121 120 90 46 43 54 46 3,25 m 1,07/2,21 m •/• •/• Teppich/carpet -

Bühnenmaße (B/lichte Höhe/T)/stage dimensions (w/clear height/d): Saal Frankonia: 9 m hinten (back), 17 m vorne (front)/7 m/12 m
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Emergency exit
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Direkt an der Strandpromenade der feinsandigen Naama 
Bay, inmitten des lebhaften Treibens des ägyptischen 
Badeorts Sharm El Sheikh, erwartet Sie die vielseitige, 
elegante Hotelanlage des Maritim Jolie Ville Resorts & 
Casino Sharm El Sheikh mit eigenem Strandabschnitt.
Im Haus befindet sich ein modernes Konferenzzentrum 
mit neuester Technik und sieben klimatisierten Tagungs-
räumen mit Tageslicht auf einer Gesamtfläche von 3.000 
qm. Weitere Tagungskapazitäten für bis zu 4.700 Perso-
nen stehen im nahe gelegenen Maritim Jolie Ville Sharm 
El Sheikh International Congress Center zur Verfügung. 
Abwechslung verspricht das „Casino Royale” direkt am 
Hotel, dazu die schier unbegrenzten Möglichkeiten für  
attraktive Rahmenprogramme von der Safari über Jeep- 
und Bootstouren bis hin zu landestypischen Abendveran-
staltungen.
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Located right on the beach promenade that runs 
along Naama Bay’s fine sandy shores, the Maritim 
Jolie Ville Resort & Casino Sharm El Sheikh is a 
genuine paradise with a private beach. The hotel has 
a modern congress centre equipped with the latest 
conference technologies providing seven climate- 
controlled meeting rooms with natural lighting cov-
ering a total of 3,000 sqm. Additionally the nearby 
Maritim Jolie Ville Sharm El Sheikh International 
Congress Center offers further meeting facilities for 
up to 4,700 participants. With safaris, jeep tours, boat 
tours and even diving, the list of social programs 
is as long as it is fun. Those who “play their cards 
right” at the adjoining “Casino Royale” will find the 
shopping even more interesting.

Jolie Ville Resort & Casino 
Sharm El Sheikh  |  Ägypten

Naama Bay  |  Sharm El Sheikh  |  South Sinai  |  Ägypten/Egypt
Tel. +20 (0) 69 3600-100  |  Fax +20 (0) 69 3600-111
info@src-maritim-jolieville.com  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com
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1 Sinai Peninsula Ballsaal  Sinai Peninsula Ballroom    2 Pool    3 Tagungsraum Nabq  Nabq Meeting Room

Sinai Peninsula Ballroom 476 550 220 95 300 - 110 5,00 m 1,55/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Nuweiba 95 100 40 19 60 - 24 3,00 m 1,40/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Nabq 75 75 28 15 30 - 19 3,00 m 1,40/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Taba 73 70 28 15 30 - 18 3,00 m 1,40/2,00 m -/- •/• Teppich/carpet
Al Tor 71 45 20 14 30 - 18 3,00 m 1,40/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Tiran 55 25 - 10 - - 12 3,00 m 1,40/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Dahab 31 15 - 6 - - 8 3,00 m 1,40/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet

• = ja/yes, – = nein/no

Tagungsrä
ume/fu

nctio
n ro

oms



75

Das Maritim Rafaelo Resort im malerischen Ort Lezha  
an der Küste im Norden Albaniens verfügt über 627 
schallisolierte Zimmer und fünf Suiten. Neben schicken  
Hotelzimmern findet sich hier ein umfassendes gastro- 
nomisches Angebot, eine Gartenlandschaft mit Außen-
pool, ein Wellnessbereich mit Innenpool, Fitness und  
Massageanwendungen sowie ein privater Strandab-
schnitt mit Liegestühlen und Strandbar. Für Tagungen, 
besondere Events und Festlichkeiten bieten vier Veran- 
staltungsräume auf einer Gesamtfläche von 2.000 qm 
beste Voraussetzungen.
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The Maritim Rafaelo Resort in the picturesque town 
of Lezha on the coast in northern Albania has 627 
soundproofed rooms and five suites. In addition to 
attractive hotel rooms, you will find a comprehensive 
F&B offer, a garden landscape with outdoor pool, a 
wellness area with indoor pool, fitness and massage 
treatments as well as a private beach section with 
sunbeds and beach bar. For meetings, special events 
and festivities, a total of four function rooms on a 
total area of 2,000 sqm offer the best conditions.

Rafaelo Resort Lezha  |  Albanien
Shëngjin, Lezha | 4503 Lezha | Albanien/Albania
Tel. +355 67 2011 033
info@rafaeloresort.com | www.maritim.de | www.maritim.com
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1 Deluxe Konferenzsaal  Deluxe conference hall    2 Deluxe Mini-Meetingraum  Deluxe mini meeting room    3 Zimmer  Room    

4 5
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Deluxe conference room 450 250 125 60 120 – – 3,50 m 2,00/3,00 m • •/- Parkett/parquet •

Executive ballroom 500 625 310 150 300 – – 3,50 m 3,00/4,00 m • •/- Parkett/parquet •

Executive meeting room 300 375 180 200 180 – – 3,50 m 2,00/3,00 m • •/- Parkett/parquet •

Deluxe mini meeting room 80 30 20 17 17 – – 3,50 m 1,50/3,00 m • •/- Parkett/parquet •

• = ja/yes, – = nein/no

4 Fitness  Gym    5 Außenansicht  Exterior view
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Inmitten des Einkaufs- und Geschäftsviertels von Tirana, 
der Hauptstadt von Albanien, befindet sich das Maritim 
Hotel Plaza Tirana. Das neu erbaute Hotel mit seinen 
hochmodernen Tagungsräumen ist sowohl für geschäft-
liche als auch private Veranstaltungen gleichermaßen 
beliebt und bietet einzigartige Dienstleistungen in einer 
5-Sterne-Umgebung. 
In insgesamt acht multifunktionalen Tagungsräumen kön-
nen Sie Ihre Tagungen und Events jeglicher Art mit bis zu 
1.150 Personen durchführen.
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In the heart of the shopping and business district of 
Tirana, the capital of Albania, is the Maritim Hotel 
Plaza Tirana located. The newly built hotel with its 
state-of-the-art meeting rooms is popular for both 
business and private events and offers unique  
services in a 5-star environment. 
In a total of eight multifunctional meeting rooms, 
you can hold your meetings and events of any kind 
with up to 1,150 people.

Hotel Plaza Tirana  |  Albanien
Rruga 28 Nëntori  |  1001 Tirana  |  Albanien
Tel. +355 422 112 21
info@plazatirana.com  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com
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1 Tagungsraum Queen Geraldine  Function room    2 Tagungsfoyer 1. Etage  Foyer meeting rooms 1st floor    3 Tagungsraum Marin Barleti  Function room    
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Queen Geraldine 375 470 240 100 320 120 3,97 m •/•

Queen Geraldine A & B 187 200 120 45 150 50 3,97 m •/•

Jeronim de Rada 210 250 150 80 80 85 2,83 m •/•

Jeronim de Rada A & B 105 100 60 40 40 40 2,83 m •/•

Dora D’Istria 127 100 45 35 40 45 3,05 m •/•

Dora D’Istria A & B 63,5 40 20 20 20 20 3,05 m •/•

Marin Barleti 100 100 45 40 40 45 3,05 m •/•

Marin Barleti A & B 50 40 20 20 20 20 3,05 m •/•

• = ja/yes, – = nein/no
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3
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An der Spitze der albanischen Riviera liegt die Hafenstadt 
Vlora. Zehn Minuten Fahrzeit vom Zentrum Vloras ent-
fernt, erbaut auf einer freistehenden Bucht als luxuriöse 
Ruheoase mit Blick über das Ionische Meer und die Adria, 
befindet sich das Maritim Resort Marina Bay. Der private 
Zugang zum Kiesstrand sowie drei hoteleigene Pools 
bieten ein Maximum an Privatsphäre. Zu einem entspann-
ten Aufenthalt tragen auch das Spa-Zentrum, mondäne 
Restaurants und Bars sowie ein eigener Bootsanleger bei. 
Das Angebot wird ergänzt durch den Tagungsraum „No-
li’s Hall“. Auf 145 qm und mit einer maximalen Gästean-
zahl von 100 Personen kann hier jede Veranstaltungsidee 
und jedes Tagungsthema realisiert werden.
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At the tip of the Albanian Riviera lies the port town 
of Vlora. Ten minutes’ drive from the centre of 
Vlora, built on a detached bay as a luxurious oasis 
of calm overlooking the Ionian Sea and the Adriatic, 
lies the Maritim Resort Marina Bay. The private  
access to the pebble beach and three hotel pools offer 
maximum privacy. The spa centre, sophisticated res-
taurants and bars as well as a private jetty also con-
tribute to a relaxing stay. The offer is complemented 
by the conference room “Noli’s Hall”. On 145 sqm 
and with a maximum number of guests of 100 per-
sons, every event idea and every conference topic 
can be realised here.

Resort Marina Bay Vlora  |  Albanien
Rr. Aleksander Moisiu  |  9401 Vlora  |  Albanien
Tel. +355 3341 0000 
info@marinabay.al  |  www.maritim.de  |  www.maritim.comResort Marina Bay
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1 Tagungsraum Noli´s Hall  Function Room    2 Pool    3 Lime Lounge    

4 5
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Noli’s Hall 145 60 40 35 50 80 45 2,00 m • • Teppich/carpet •

• = ja/yes, – = nein/no

4 Außenansicht  Exterior view    5 Tagungsraum  Function room
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1

9620 Albena Resort |  Bulgarien/Bulgaria
Tel. +359 (0) 579 624-21/+359 (0) 885 853-085
paradiseblue@albena.bg  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

2 3

1 Sea 1+2+3    2 Außenansicht  Exterior view    3 Restaurant Montgolfier

Die Bulgarische Riviera schafft eine besondere Kulisse 
für Tagungen, bei der die traumhafte Lage mit optimalen 
Tagungsmöglichkeiten einhergeht. Das Maritim Hotel 
Paradise Blue Albena, das erstmals 2017 direkt am  
weißen Sandstrand eröffnete, schafft Raum für 28 bis 
720 Personen. Dabei sorgen mobile Trennwände für 
mehr Flexibilität und eine individuelle Anpassung an jede 
Form von Veranstaltung. Für mehr Raumbedarf stehen 
nur wenige Gehminuten vom Hotel entfernt weitere  
Kapazitäten für bis zu 1.000 Personen zur Verfügung. 
Das nachhaltige Tagen steht auf der Tagesordnung, 
denn dank der „grünen Mission“ wird unter anderem auf  
Sauberkeit von Strand und Meerwasser sowie erneuer-
bare Energien gesetzt. Ergänzt wird das attraktive Port-
folio durch zahlreiche Rahmenprogramme. Zusätzliche 
Übernachtungsmöglichkeiten bietet das Schwesterhotel 
Maritim Hotel Amelia, das direkt mit dem Paradise Blue 
verbunden ist.

With its fabulous location and optimal conference 
possibilities, the Bulgarian Riviera provides a breath- 
taking backdrop for gatherings of all kinds. Occupying 
a prime spot right on one of the coastline’s white 
sandy beaches, the Maritim Hotel Paradise Blue 
Albena has been hosting events for between 28 and 
720 people since opening its doors for the first time 
in 2017. The hotel’s conference facilities make use of 
a clever wall partition system to afford the highest 
levels of room flexibility. Those that require even 
more room can make use of the facilities for up to 
1,000 participants located only a few minute’s walk 
from the hotel. Sustainability is a big issue on the 
Riviera and the ‘Green Mission’ means the beach is 
litter free, the water is clean and energy comes from  
renewable sources. The comprehensive range of con-
junctional programs makes the impressive portfolio 
even more attractive. Additional accommodation is 
available at the sister hotel Maritim Hotel Amelia, 
which is directly connected to Paradise Blue.
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Sea 1 + 2 + 3 409 500 250 100 300 250 300 6,00 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Sea 1 154 196 - 50 - - 120 5,60 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Sea 2 128 140 - 40 - - 80 5,60 m 1,00/2,00 m -/- •/• Teppich/carpet
Sea 3 36 28 - 20 - - 20 3,80 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Sky 112 105 60 60 50 40 80 3,60 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Wind 73 70 40 25 40 30 40 3,60 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Sky + Wind 236 200 100 80 90 70 110 3,60 m 1,00/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet

• = ja/yes, – = nein/no
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Das Maritim Hotel Changzhou liegt im Wirtschaftsbezirk 
des Wujin District im Süden der Provinz Jiangsu und 
südlich des Jangtse Flusses, unmittelbar gegenüber dem  
World Financial Center. Die Geschichte von Changzhou  
reicht mehr als 2.500 Jahre zurück. Heute ist die stark 
wachsende Industriestadt an die Eisenbahn- und Auto- 
bahnverbindungen von Shanghai nach Nanjing ange-
schlossen und verfügt damit über beste Voraussetzungen  
für geschäftliche und Tagungsaufenthalte. Das eindrucks- 
volle Konferenzzentrum mit einem 400 qm großem  
Ballsaal sowie diversen Tagungsräumen verschiedener  
Größe bietet für jeden Anlass die passende Räumlichkeit.  
Neueste Audio- und Videotechnik rundet das Angebot ab. 

The Maritim Hotel Changzhou is located at the CBD  
of Wujin district in the South of Jiangsu province 
directly opposite the World Financial Center. The 
city’s history traces back over 2,500 years. Today 
Changzhou, situated in the southern bank of the 
Yangtze River, is a fast growing industrial center 
connected to the rail and motorway links from Shang- 
hai to Nanjing, offering perfect conditions for busi-
ness or meeting affairs. The impressive conference 
area features a 400 sqm grand ballroom and various  
meeting rooms of different sizes to suit every occasion.  
State of the art conference equipment and technology  
complete the hotel’s conference range.
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No. 15 Yanzheng Middle Road  |  Wujin District  |  Changzhou  |  P.R. China 
Tel. + 86 (0) 519 89995888  |  Fax +86 (0) 519 88993888 
info@cha-maritim.com.cn  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel Changzhou  |  China
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2 3

1 Maritim Ballsaal    2 Außenansicht  Exterior view    3 Tagungsraum  Meeting room

Maritim Ballsaal Berlin 408 350-400 200 100 27 255 - 8,00 m 3,60/3,00 m -/- •/• Teppich/carpet
Multifunktionsraum Frankfurt 116 100 60 40 8 70 - 3,00 m 1,80/3,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Tagungsraum Munich 50 40 24 20 4 - - 3,00 m 1,80/3,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Tagungsraum Cologne 48 40 24 20 4 15 - 3,00 m 1,80/3,00 m •/• •/• Teppich/carpet
VIP Raum Hamburg 64 40 24 20 1 20 20 3,00 m 1,80/3,00 m •/• •/• Teppich/carpet

• = ja/yes, – = nein/no

Tagungsrä
ume/fu

nctio
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Das Maritim Hotel Taicang Garden erwartet Sie mitten 
im Geschäftszentrum von Taicang mit 251 Zimmern in- 
klusive 16 Suiten. Das Hotel ist eine gute Wahl für die 
Ausrichtung von Firmentreffen bis zu Schulungen, von 
Kundenveranstaltungen bis zu eleganten Banketten. 
Der geräumige Gartensaal mit 648 qm und der große 
internationale Saal mit 520 qm können Veranstaltungen 
für bis zu 500 Gäste beherbergen, zahlreiche kleinere 
Tagungsräume bieten zusätzlich beste Bedingungen  
für individuelle Kundenbedürfnisse. 
Taicang liegt in der Provinz Jiangsu und wurde vom chi- 
nesischen Wirtschaftsministerium offiziell zur „chinesisch- 
deutschen Basis für Unternehmenskooperation“ ernannt.  
Mehr als 380 deutsche Unternehmen haben hier bereits 
Niederlassungen, jedes Jahr eröffnen gut 20 deutsche 
Unternehmen neue Büros.
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1

The Maritim Hotel Taicang Garden awaits you in the  
heart of Taicang’s business centre with 251 rooms in- 
cluding 16 suites. The hotel is a good choice for hosting  
corporate meetings to training sessions, from client 
events to elegant banquets. The spacious 648 sqm 
Garden Hall and the large 520 sqm International Hall 
can accommodate events for up to 500 guests, while 
numerous smaller meeting rooms also provide the 
best conditions for individual client needs. 
Taicang is located in Jiangsu Province and has been  
officially designated a “Sino-German Business Coop-
eration Base” by the Chinese Ministry of Commerce. 
More than 380 German companies already have 
branches here, and a good 20 German companies 
open new offices every year.

Hotel Taicang Garden  |  China
11 Renmin north road  |  215488, Taicang  |  P.R. China
Tel. +86 (0) 512-53531888 
rocky.tang@tag-maritim.com  |  www.maritim.de  |  www.maritim.comHotel Taicang Garden

32

1 Ballsaal  Ballroom    2 Lobby    3 Tagungsraum  Function room

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

Grundrissplan 2. Obergeschoss (Garden Hall) auf www.maritim.de
Floor plan 2nd floor (Garden Hall) at www.maritim.com
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3. Obergeschoss/
3rd floor

1
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5 10 m

1 International Exhibition Hall A 1/2 International Exhibition Hall A

B 1/2 International Exhibition Hall B

1

A

B

5. Obergeschoss/
5th floor

1
2

3
4

5 10 m

1 International Exhibition Hall A 1/2 International Exhibition Hall A

B 1/2 International Exhibition Hall B

1

A

B
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htin
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Garden Hall 648 500 400 250 330 - 250 4,00 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -
International Exhibition Hall 520 400 320 200 250 - 200 4,80 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -
International Exhibition Hall A 260 220 160 80 100 - 80 4,80 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

International Exhibition Hall B 260 220 160 80 100 - 80 4,80 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

Berlin 182 100 80 50 80 - 50 4,00 m 0,86/2,60 m •/- •/• Teppich/carpet -

Munich 140 70 50 35 60 - 35 3,60 m 0,86/2,60 m •/- •/• Teppich/carpet -

Chinese Parasol Room 32 20 15 10 10 - 10 2,50 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

Cypress Room 32 20 15 10 10 - 10 2,50 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

Holly Room 32 20 15 10 10 - 10 2,50 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

Maple Room 32 20 15 10 10 - 10 2,50 m 0,90/1,80 m •/- •/• Teppich/carpet -

• = ja/yes, – = nein/no
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Das Maritim Hotel & Conference Center Taicang vereint 
norddeutsche Bräuche und die chinesische Jiangnan- 
Kultur. Es präsentiert sich mit einzigartigem Charme und 
einem außergewöhnlichen Stil der Moderne. Das Hotel 
befindet sich im Komplex der Rothenburgstraße direkt 
in der Stadt Taicang und verfügt über 150 Zimmer und 
Suiten sowie ein unabhängiges Conference Center. 
Das Hotel mit Conference Center ist ein hervorragender 
Standort für Geschäftstreffen, Bankette, Hochzeiten und 
Großveranstaltungen. Sowohl nationale als auch interna-
tionale Kunden schätzen die exzellente Veranstaltungs-
infrastruktur des Maritim Hotel & Conference Center 
Taicang in Verbindung mit seiner langjährigen Erfahrung 
in der Planung, Organisation und Durchführung von Ver-
anstaltungen jeder Größenordnung.
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1

The Maritim Hotel & Conference Center Taicang 
combines northern German customs and Chinese 
Jiangnan culture, presenting itself with unique 
charm and an exceptional style of modernity. Lo-
cated in the Rothenburg Street complex right in 
Taicang city, the hotel has 150 rooms and suites 
and an independent conference center. The hotel 
with conference center is an excellent location for 
business meetings, banquets, weddings and large-
scale events. Both national and international clients 
appreciate the excellent event infrastructure of the 
Maritim Hotel & Conference Center Taicang in com- 
bination with its many years of experience in the 
planning, organisation and implementation of  
events of all sizes.

Hotel & Conference Center Taicang  |  China
No.88 Haiyundi Road  |  Scientific and Educational New Town  |  215400 Taicang  |  P.R. China
Tel. +86 (0) 512-56667777
rsvn@tai-maritim.com.cn  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

32

1 Saal Rothenburg    2 Lobby    3 Zimmer  Room    4 Conference Foyer    5 Saal München-Berlin-Hamburg

Hotel    Conference Center Taicang

4 5

• = ja/yes, – = nein/no
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Rothenburg Ballroom 1.200 741 600 - 600 900 - 8,00 m 1,95/3,70 m •/• •/• Teppich/carpet •
Frankfurt Room 300 150 80 40 150 180 - 4,00 m 1,80/2,40 m •/• •/• Teppich/carpet -
Hamburg Room 150 80 60 30 60 72 - 4,00 m 1,70/2,96 m •/• •/• Teppich/carpet -
Berlin Room 110 60 54 50 50 36 - 4,00 m 1,70/2,96 m •/• •/• Teppich/carpet -
Munich Room 110 80 54 50 50 36 - 4,00 m 1,70/2,96 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Das renovierte Maritim Antonine Hotel & Spa erwartet 
Sie mit seiner eindrucksvollen Aussicht über das  
terrassenförmige Tal, das zum Sandstrand von Mellieha  
hinunterführt. Die Inseln Gozo und Comino bilden die 
malerische Kulisse. Aufgrund seiner weit zurück reichen-
den Geschichte hat Malta viel Sehenswertes zu bieten. 
Die Relikte vergangener Zeiten ziehen alljährlich zahl- 
reiche Besucher an. Der Veranstaltungsraum des  
Hauses mit Kapazitäten für bis zu 200 Personen sowie 
das Restaurant „Les Jardins“ bilden den perfekten  
Rahmen für Meetings, Seminare und Festivitäten.



1

*  gegen Gebühr/charges apply
**  teilweise im Hotel vorhanden/partly available at the hotel
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The renovated Maritim Hotel with its luxurious  
spa awaits you with a breathtaking view over the 
terraced valley, leading down to the sandy beach  
of Mellieha. The islands Gozo and Comino form a 
picturesque scenery. Malta’s extensive history and 
culture have many sights to offer. The relics of times 
long past attract a large number of visitors each 
year. The hotel provides one meeting room with  
capacities for up to 200 people as well as the “Les 
Jardins” restaurant, which is perfect for conferences, 
meetings and festive occasions of varying sizes.

Antonine Hotel & Spa Malta
Borg Olivier Street  |  Mellieha  |  Malta MLH 1021
Tel. +35 (0) 621 520923  |  Fax +35 (0) 621 520930
info.mal@maritim.com.mt  |  www.maritim.com.mt  |  www.maritim.com

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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1 Melea Suite

1

1 Melea Suite

1

1 Ana Suite

1

1 Ana Suite

1

32

1 Außenansicht  Exterior view    2 Restaurant Les Jardins    3 Melea Suite

Obergeschoss/
upper floor

Erdgeschoss/
ground floor

Melea Suite 208 200 90 60 120 150 60 2,56 m 1,81/2,02 m •/• •/• Teppich/carpet
Les Jardins Restaurant - - - - - 270 - - - •/- •/• Fliesen/tiles

• = ja/yes, – = nein/no
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Das zeitgenössische 4-Sterne Maritim Crystals Beach 
Hotel Mauritius liegt idyllisch in Palmar/Belle Mare an  
der authentischen Ostküste von Mauritius, umgeben 
von herrlicher Landschaft und direkt an einem der 
schönsten Strände der Insel – an dem berühmten  
weißen Sandstrand von Palmar/Belle Mare mit ungefähr 
einem Kilometer Länge. Das internationale Strandhotel 
mit entspannt legerer Atmosphäre ist Ihr Veranstaltungs- 
und Tagungsexperte, spezialisiert auf die Organisation 
von Incentives, Konferenzen und Business-Meetings. 
Der Raum „Crystals“ bietet auf einer Fläche von 323 qm 
Platz für bis zu 350 Personen, zwei weitere Räume von 
16 bis 40 qm können ebenfalls gebucht werden.



1

6 7

4 Außenansicht  Exterior view    5 Lobby    6 Restaurant „Les Quatre Cocos 1822“    7 Zimmer  Room

The contemporary 4-star Maritim Crystals Beach 
Hotel is idyllically situated in Belle Mare on the  
authentic east coast of Mauritius, surrounded by  
a superb landscape, directly by one of the most 
beautiful beaches on the island – on the famous long, 
white, sandy beach of Palmar/Belle Mare which is 
about one kilometre long. This international beach 
hotel with a relaxed, casual atmosphere is your 
event and conference top location, specialising in the 
organisation of incentives, conferences and business 
meetings. The “Crystals” 323 sqm room can accom-
modate up to 350 people, two other rooms of 16 to 
40 sqm can also be booked.

Coastal Road  |  Belle Mare  |  Mauritius
Tel. +230 (0) 402 7800  |  Fax +230 (0) 415 2919
info.mac@maritim.com  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Crystals Beach Hotel Mauritius

4 5

2 3

1 Außenansicht  Exterior view    2 Saal „Crystals“    3 Hauptrestaurant „Le Ferney 1650“  Main Restaurant “Le Ferney 1650” 
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Das einmalige Strandresort bietet auf 25 ha tropischem 
Garten alles, was Sie für Konferenzen, Events und In-
centives brauchen. Jeder der zehn modernen Tagungs- 
und Konferenzräume, darunter die Kongresshalle für  
bis zu 350 Personen, verfügt über Tageslicht. Sieben  
Restaurants sorgen für Ihr leibliches Wohl. Das „Châ-
teau Mon Désir“, in einem Kolonialstil-Herrenhaus  
gelegen, bietet sich neben den „Historischen Ruinen  
von Balaclava“ als Top-Eventlocation an.
Das mehrfach ausgezeichnete, tropische Spa schafft 
auf 3.500 qm eine Oase der Ruhe. Darüber hinaus steht 
eine Vielzahl an Sporteinrichtungen zur Verfügung, zum 
Beispiel ein 9-Loch-Golfplatz, ein Reitstall, Minigolf, 
Stand-up-Paddle, Bogenschießen und vieles mehr.



1

This beach resort on 25 ha tropical garden has every- 
thing you desire for conferences, events and incen-
tives such as seven restaurants and a wide array of 
sport facilities including a 9-hole golf course, horse 
riding, mini golf, stand up paddle, archery and many 
more. An oasis of tranquillity is offered at its multi- 
awarded tropical spa on 3,500 sqm. Professional 
meetings are held in ten modern conference and 
board rooms, all with natural light, including the 
congress hall for up to 350 people. The resort offers 
top event locations with the “Historical Ruins of 
Balaclava” and its Château Mon Désir set in a  
colonial mansion house, unique.

Turtle Bay/Balaclava  |  Terre Rouge  |  Mauritius
Tel. +230 (0) 204-1000  |  Fax +230 (0) 204-1020
meeting.mau@maritim.com  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Resort & Spa Mauritius
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4 Rooftop Bar „Nest“    5 Hoteleingang  Hotel entrance

2

4 5

3

1 Luftansicht  Aerial view    2 Anno 1743    3 Hauptrestaurant „Belle Vue“  Main Restaurant “Belle Vue” 
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Saal Maritim 340 340 150 55 200 150 60 2,80/4,40 m 3,50/2,00 m •/• •/• Teppich/carpet
Balaclava 25 30 15 12 - - 14 3,15 m 1,10/2,06 m •/• •/• Fliesen/tiles
Terre Rouge 53 45 15 14 - - 20 2,29 m 1,10/2,15 m •/• •/• Holzparkett/solid parquet
Le Turf 61 - 36 25 30 33 32 3,00 m 1,10/2,15 m •/• •/• Holzparkett/solid parquet
Veranstaltungsbereich „Historische Ruinen  
von Balaclava“ 1.500 - - - 800 - - - - •/- -/- Gras/grass
Citron 21 10 10 - - - 10 3,15 m 1,10/2,06 m

Rumbar „Distillery“ 79 - - - - - - 6,30/8,50 m 1,52/2,36 m •/- •/• Fliesen/tiles
„Nest“ Rooftop Bar 68 - - - - - - - 0,80/2,10 m •/• Fliesen/tiles
„Private Dining“ im Anno 1743 35 - - - - - - 3,20/6,40 m 0,82/2,10 m •/- •/• Holzparkett/solid parquet
The Mill 116 - - - - - - 6,15 m 1,64/2,17 m •/- •/• Stein/stone

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): 5,00/0,30/2,50 m und/and 10,00/0,75/2,50/ m • = ja/yes, – = nein/no
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Im neuen Overhoeks-Distrikt, dem lebhaften Viertel im 
nördlichen Teil von Amsterdam, entsteht das größte 
Hotel der Stadt unter Maritim Flagge. Das ikonische 
Gebäude an der „IJ Waterfront“ trumpft mit einer Ge-
samtfläche von 52.000 qm und 34 Stockwerken, in 
denen 579 stilvolle Zimmer und Suiten geschaffen 
werden. Dank der zentralen Lage und guten Anbindung 
ist man schnell in der Amsterdamer Altstadt, im Over-
hoeks-Park, am Hafen oder am Flughafen Schiphol. Das 
Maritim Hotel Amsterdam wird als größtes Tagungsho-
tel der Niederlande und eines der größten Europas zu 
Ihrer ersten Adresse für hochwertige Veranstaltungen 
verschiedenster Art. Der große Saal verfügt über eine 
Gesamtkapazität von 2.142 Personen, ein zweiter Saal 
bietet Platz für 1.035 Personen. Weitere Räume ver-
schiedener Größen sind für Feierlichkeiten im privaten 
oder geschäftlichen Rahmen ideal. Insgesamt können 
auf den ersten drei Etagen 4.452 Tagungsgäste emp-
fangen werden.

Known as the Overhoeks district, the lively quarter 
in Amsterdam’s north will soon be home to the city’s 
largest hotel and a new addition to Maritim’s expand-
ing portfolio. Towering 34 storeys into Amsterdam’s 
skyline, the iconic building on the “IJ Waterfront” 
will boast a total area of 52,000 sqm and 579 hotel 
rooms and suites. The city’s old town centre, Over-
hoeks Park, the harbour and Schiphol Airport are all 
quickly reached thanks to the new building’s central 
location and excellent access to transport infrastruc-
tures. As the Netherlands’ largest conference hotel 
and one of the biggest in Europe, the Maritim Hotel 
Amsterdam is set to become a major address for all 
kinds of top notch events. The huge hall can accom-
modate up to 2,142 people and the second hall has 
space for a further 1,035. Additional rooms of varying 
size are ideal for both private and company celebra-
tions. The facilities on the first three floors are large 
enough for a total of 4,452 participants. 

Voreröffnungsbüro/Pre-opening office 
Bercylaan 307  |  1031KP Amsterdam  |  Niederlande/The Netherlands 
Tel. +31 (0) 20 211 1900 
nbrugman.vki@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel Amsterdam  |  Niederlande
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Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit
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Voreröffnungsbüro/Pre-opening office 
Bercylaan 307  |  1031KP Amsterdam  |  Niederlande/The Netherlands 
Tel. +31 (0) 20 211 1900 
nbrugman.vki@maritim.de  |  www.maritim.de  |  www.maritim.com

Hotel Amsterdam  |  Niederlande

6 7

4 Amsterdam    5 Außenansicht  Exterior view    6 Amsterdam    7 Außenansicht  Exterior view    8 Restaurant Kazue
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• = ja/yes, – = nein/no

Maritim total 1.733 2.142 1.162 - 560 1.370 - 9,00 m 2,19/2,66 m •/• •/• Teppich/carpet •

Maritim Erdgeschoss 940 1.438 912 - - - - - - •/• •/• Naturstein/natural stone •

Maritim Empore 574 522 250 - - - - - 2,17/2,66 m •/• •/• Teppich/carpet -

Maritim Bühne 213 182 - - - - - - - •/• •/• Laminat/laminate •

Amsterdam total 839 1.035 603 - 260 606 - 9,00 m 2,19/2,66 m •/• •/• Teppich/carpet -

Amsterdam Erdgeschoss 631 820 468 - - - - - - •/• •/• Naturstein/natural stone -

Amsterdam Empore 204 185 135 - - - - - 2,21/2,66 m •/• •/• Teppich/carpet -

Amsterdam Bühne 38 30 - - - - - - •/• •/• Laminat/laminate -

Berlin A+B+C 384 450 248 126 230 - 99 3,20 m 2,40/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Berlin A 135 150 88 42 80 - 42 3,20 m 2,40/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Berlin B 126 150 80 42 80 - 42 3,20 m 2,40/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Berlin C 123 150 80 42 70 - 42 3,20 m 2,40/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Köln 90 80 48 28 40 - 28 3,20 m 1,20/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Frankfurt 78 65 40 34 30 - 34 3,20 m 1,80/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Stuttgart 75 60 36 24 30 - 28 3,20 m 1,70/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

München A+B 143 150 84 52 80 - 50 3,20 m 1,20/2,83 m •/• •/• Teppich/carpet -

München A 72 75 42 26 40 - 26 3,20 m 1,20/2,83 m •/• •/• Teppich/carpet -

München B 71 75 42 26 40 - 26 3,20 m 1,20/2,83 m •/• •/• Teppich/carpet -

Düsseldorf 71 70 40 28 40 - 28 3,20 m 1,80/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Bremen 58 60 36 24 30 - 24 3,20 m 1,80/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Dresden 58 60 36 24 30 - 24 3,20 m 1,80/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Hannover 51 50 24 24 20 - 24 3,20 m 1,80/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Bonn 30 25 12 14 10 - 14 3,20 m 1,20/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Kiel 30 25 12 14 10 - 14 3,20 m 1,20/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Ingolstadt 25 20 10 14 - - 14 3,20 m 1,20/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Ulm 22 20 8 8 10 - 8 3,20 m 1,20/2,72 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom I 67 35 36 - 20 - 30 3,20 m 1,80/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom II 26 20 12 - - - 14 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom III 27 20 14 - - - 14 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom IV 35 24 24 - 10 - 18 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom V 39 35 22 - 10 - 18 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom VI 36 35 24 - 10 - 14 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -

Boardroom VII 25 20 12 - 10 - 12 3,20 m 1,20/2,31 m •/• •/• Teppich/carpet -
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Maritim Tagungs- und Veranstaltungsservice
Kompetenz für Meetings, Incentives, Kongresse und Events  
in mehr als 450 Veranstaltungsräumen

Wir von Maritim…
…sind seit mehr als 50 Jahren Ihr professioneller Partner rund 
um das Thema Veranstaltung. In unserer unschlagbar großen 
Vielfalt an Räumen vom Boardroom bis hin zum Kongresssaal 
haben wir schon alle Veranstaltungsformen erfolgreich durch-
geführt, die man sich überhaupt nur vorstellen kann. Die Gründe, 
warum man in größeren Gruppen zusammenkommen möchte, 
sind fast unbegrenzt, das Ziel, das erreicht werden soll, ist je-
doch immer das gleiche: Erfolg! Legen Sie Ihr Ziel vertrauens-
voll in unsere Hände, und wir führen Ihre Veranstaltung zum 
Erfolg. 

Maritim Conference and Event Services
Global expertise in meetings, incentives, congresses and 
events with more than 450 function rooms

For more than 50 years…
…Maritim has been a professional partner when it comes 
to events. With an unbeatable choice of meeting spaces 
ranging from small private boardrooms right up to huge 
congress halls, it should come as no surprise that we’ve 
already successfully carried out events of all imaginable 
types. While the reasons people come together are many, 
the goal of such meetings is always the same: success! 
Entrust us with your goal, secure in the knowledge that 
we’re the right team to guide your event to success.
 

Erleben 
Sie den 
Unterschied!

Discover
the
difference!

Sie haben unendlich viele Möglichkeiten, Ihre Veranstaltung zu 
planen: Mit Hotel, ohne Hotel, in reinen Veranstaltungsstätten, 
in kulturellen Einrichtungen, am Strand, auf dem Wasser oder 
wo auch immer es Sie hinzieht. Maritim bietet Ihnen nicht nur 
diese Möglichkeiten, sondern noch viele weitere mehr. Dabei 
sind unsere langjährige Erfahrung und ein zuverlässiger Service 
nur zwei Mosaiksteinchen, von denen Sie profitieren.

Kundennähe
Wir von Maritim sind Ihnen nahe und kennen Ihre Bedürfnisse. 
Daher erhalten Sie von uns individuelle Angebote, maßge-
schneidert auf Ihre Anforderungen.

Fachwissen
Unsere MICE-Experten verstehen ihr Geschäft. Ganz gleich,  
welche Art von Veranstaltung Sie planen, wir beraten und  
unterstützen Sie kompetent und sorgen von der Anfrage bis  
zur Abrechnung für Ihre Zufriedenheit.

The possibilities when planning your event are practi-
cally unlimited: with hotel, without hotel, in dedicated 
event facilities, in culturally significant landmarks, on the 
beach, on water, or anywhere you feel your purposes are 
best served. Maritim can afford you all of these possibili- 
ties and much more. Backing up these venues are our 
many years of experience and reliable service – but two  
of the many advantages we bring to the table.

Customer focus
Maritim places a great deal of importance on maintai- 
ning customer relationships and fully understanding their 
needs. In line with this, clients receive customised offers 
tailor made to meet their specific requirements.

Expertise
Our MICE experts understand your business. Regard- 
less of what kind of event you’re planning, our compe-
tent consultants ensure your complete satisfaction from 
the initial inquiry right up till the final invoicing.

Erfahrung
Ob Produktpräsentation, Seminar, Fachkongress, Brainstor- 
ming, Verbandstagung, Boardmeeting, Ballveranstaltung, 
Firmenjubiläum: Wir haben schon jede Art von Veranstaltung 
erfolgreich geplant, organisiert und durchgeführt. Mit unserem 
Know-how machen wir aus Ihrer Idee begeisternde Wirklichkeit.

Seniorität
Unsere gut ausgebildeten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter  
halten Ihnen und uns lange die Treue. Kundenbindung und  
die Pflege und Weiterbildung  unserer Teams sind für uns 
enorm wichtig. Daher sorgen wir seit Gründung unseres  
Unternehmens im Jahr 1969 dafür, dass Sie bei uns auf  
langjährige, kompetente Ansprechpartner treffen.

Raumkonzept
Bei Maritim stehen Ihnen rund 450 Veranstaltungsräume zur 
Verwirklichung Ihrer Ideen zur Verfügung. Wir finden für Sie 
genau den richtigen für Ihren Anlass, Ihr Budget und Ihren Erfolg.

Experience
Be it a product presentation, seminar, industry congress, 
brainstorming, annual assembly, board meeting, gala ball or 
company anniversary: we’ve already successfully planned, 
organised and managed every kind of event. Utilising our 
know-how, we transform your idea into fantastic reality.

Seniority
An integral part of customer loyalty is continuity. Knowing 
that the job satisfaction of our employees directly translates 
into the satisfaction of our clients, Maritim has been invest-
ing heavily in advanced vocational training and internal 
promotion strategies since the company’s founding in 1969. 
As a result, we can continue to provide you with the experi-
enced, competent consultants you know and trust

Space concept
In order to ensure your idea becomes reality, Maritim’s 
comprehensive portfolio is home to around 450 event 
rooms. Regardless of occasion, budget or capacity, we’ve 
got just the right space for your success.

Frühstück
Wir bei Maritim glauben, dass zu einem erfolgreichen Arbeits- 
tag ein gutes Frühstück gehört. Daher legen wir die höchsten  
Qualitätsmaßstäbe an Service, Güte und Vielfalt bei dieser 
wichtigen Mahlzeit. Das ausgezeichnete Maritim Frühstücks- 
buffet erhält Bestnoten bei Gästebefragungen und in Bewer-
tungsportalen. Von diesem hohen Standard weichen wir seit 
der Eröffnung unseres ersten Hotels vor mehr als 50 Jahren 
keinen Millimeter ab.

Haben Sie den Unterschied erkannt? 
Wenn ja, freuen wir uns, auch für Sie künftig den Unterschied 
zu machen, falls nein, überzeugen wir Sie gerne von unserem 
Service, um den Unterschied ganz persönlich am praktischen 
Beispiel zu erfahren.

Lage
Unsere Hotels sind hervorragend in die Infrastruktur der jewei-
ligen Region eingebunden: in Innenstädten, in Bahnhofsnähe, 
an Flughäfen, an Messegeländen, in Parks oder am Meer. 

Service
Wo arbeitet der jahrgangsbeste Jungkoch, die beste Hotel-
kauffrau Deutschlands, der beste Restaurantfachmann seines 
Bundeslandes? Bei uns! Wir bilden unseren Nachwuchs so gut 
aus, dass unsere Auszubildenden häufig ganz oben auf dem 
Siegertreppchen stehen. Und alle die, die schon länger und 
oftmals lange bei uns arbeiten, bilden wir regelmäßig weiter. So 
garantieren wir für unsere stets überdurchschnittliche Service-
qualität. Wir haben schon lange verstanden, dass zufriedene 
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter zufriedene Gäste erzeugen.

Location
City centres, railway stations, airports, exhibition grounds, 
parks and coastlines: our hotels enjoy exceptional access 
to their regional infrastructures and local features.

Service
Where do the best apprentice chef, Germany’s best up-
and-coming hotel manageress and the state’s best trainee 
restaurateur all work? At Maritim! In fact, the quality of 
our vocational training is such that our apprentices regularly 
earn podium placings. On top of that, our comprehensive 
range of advanced internal seminars ensures our service 
personnel are top notch. We’ve always understood that 
satisfied employees lead to satisfied clients.

Breakfast
We here at Maritim are big believers that every good 
working day starts with a great breakfast. That’s why we 
consider it crucial that this initial meal combine impeccable 
service, quality ingredients and delectable diversity. 
Maritim’s signature breakfast buffet continually receives 
top marks in guest surveys and in review portals. It’s a 
recipe for success we’ve been meticulously maintaining 
since the opening of our first hotel more than 50 years ago.

Have you already discovered the difference? 
If the answer is “yes”, then we look forward to continuing 
to make a difference for you in the future. If the answer 
is “no”, then we look forward to proving to you just how 
much of a difference choosing Maritim can make!
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Individuelle  
Beratung aus  
einer Hand

Individual  
consultations  
from a single 
source

Sie sind in Ihrer Firma mit der Veranstaltungsplanung und/oder dem Travelmanagement betraut? Sie buchen regelmäßig 
bundesweit Veranstaltungsräume und/oder Hotelzimmer in der 4-Sterne-Kategorie? Wäre es nicht von Vorteil für Sie, wenn  
Sie diese Aufgaben mit Hilfe eines zentralen Ansprechpartners bei den Maritim Hotels zeitsparend und effektiv erledigen 
könnten? 

Bei uns bekommen Sie auf Wunsch innerhalb von sechs Stunden einen Zwischenbericht – ganz gleich, wie viele Hotels  
und Termine Sie angefragt haben. Wir geben Ihnen ausführliche und aktuelle Informationen zu Tagungen und Seminaren 
sowie zu Events und Incentives. 

Auf der Maritim Homepage können Sie sich ausführlich über das gesamte Tagungsangebot der Maritim Hotels im  
In- und Ausland informieren und gleich online Ihre Tagungsanfrage starten.

MICE Management by Maritim – Ihr unabhängiger Vermittlungsservice für Veranstaltungen: Geht nicht, gibt’s nicht. Sollten 
wir einmal Ihre gewünschten Tagungskapazitäten nicht bei uns selbst anbieten können, finden wir für Sie Alternativen in  
anderen Hotels oder Veranstaltungslocations nach Ihren Wünschen. Unabhängig und professionell.

You are in charge of planning events for your company and/or responsible for travel management? You regularly 
book event facilities and/or accommodation in the 4 star category in various locations throughout Germany? 
Wouldn’t it be great if you could effectively handle all of this through one central contact person at Maritim?

At Maritim, you receive a preliminary report within six hours upon request – regardless of how many hotels and 
dates you are inquiring. The report includes comprehensive and up-to-date information on meetings and seminars  
as well as events and incentives.

Maritim’s homepage provides comprehensive up-to-date information pertaining to meeting facilities and relevant  
services both in Germany and abroad. It also affords visitors the ability to request meeting rooms online.

MICE Management by Maritim – your unbiased partner when it comes to event services: nothing is impossible.  
If we don’t have the appropriate facilities in-house to cater to your projected capacities, we’ll provide you with a  
list of external alternative venues that have been specially selected to meet your wishes. Neutral and professional.

Schritt 1:
Teilen Sie uns die Eckdaten zu Ihrer Veranstaltung mit: telefonisch, per E-Mail, per Fax oder gerne auch über unser  
Anfrageformular auf www.maritim.de/de/meetings-und-events/tagungsanfrage. 

Schritt 2:
Unser Team im Service Center Verkauf lässt Ihre Wünsche wahr werden. Raumbereitstellung, Hotelunterbringung, externe 
Locations für Rahmenprogramme, Technikleistungen, namhafte Referenten oder Personaldienstleistungen – wir organisieren 
all dies und noch viel mehr für Sie und erstellen ein individuelles Angebot.

Schritt 3:
Nachdem Sie den Veranstaltungsvertrag erhalten und gegengezeichnet haben, führen Sie die Detailabsprachen direkt mit  
der Veranstaltungsabteilung im von Ihnen ausgewählten Maritim Hotel und gegebenenfalls weiteren Dienstleistern durch.

Wir sind für Sie da:
Maritim Service Center Verkauf
Külpstraße 2 | 64293 Darmstadt | Deutschland
Telefon 06151 905-740 | Telefax 06151 905-705
meeting.ksc@maritim.de | www.maritim.de

Step 1:
Fill us in on the basics of your event. You can do this via telephone, E-Mail, fax, or by filling out the inquiry  
at www.maritim.com/en/meetings-and-events/conference-request. 

Step 2:
Our International Sales Office team are standing by to make your event wishes come true. Space allocation, room 
preparation, accommodation, external locations for conjunctional programs, conference equipment, IT support, 
sought-after speakers and personnel provisions – we can compile a tailor-made offer to organise all of this and  
lots more.

Step 3: 
After you have received and signed the event contract, you make the detailed arrangements directly with the event 
department of your selected Maritim Hotel and, if necessary, other service providers.

We are looking forward assisting you:
Maritim International Sales Office
Kuelpstrasse 2 | 64293 Darmstadt | Germany
Phone +49 (0) 6151 905-710 | Fax +49 (0) 6151 905-717
info.vki@maritim.com | www.maritim.com

Und so geht’s

It’s this easy
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Das wird Ihnen 
schmecken

The taste of  
success

Seine herausragende Position in der Hotelbranche hat sich Maritim auch aufgrund seiner ausgezeichneten Gastronomie  
erobert. Die meisten Häuser des Unternehmens verfügen über zwei oder mehr Restaurants mit internationalem und regio-
nalem Speisenangebot, verbunden mit einem hervorragenden Service. Japanische Restaurants und arabische Spezialitäten 
sind unter dem Dach der Maritim Hotelgesellschaft genauso zu finden wie ein Sterne-Gourmet-Restaurant. Von den Gästen 
besonders geschätzt ist der erstklassige Standard des außergewöhnlich reichhaltigen Frühstücksbuffets, das alle Hotels in 
höchster Qualität anbieten.

Das leibliche Wohl spielt eine wesentliche Rolle für das Gelingen jeder Veranstaltung. Unsere Profis in der Küche überraschen 
immer wieder mit neuen, kreativen Ideen für Tagungs- und Lunchpausen ebenso wie für große Galas, passend zur Jahres-
zeit, zum Thema Ihrer Veranstaltung oder auch zum Umfeld – denn natürlich stehen wir Ihnen mit unserem Cateringservice 
auch außerhalb unserer Hotels gern zur Verfügung. So können edle Canapés oder rustikales Fingerfood, exklusive Spezia- 
litätenbuffets oder mehrgängige Menüs Ihren Event krönen. Darauf abgestimmt gehören dann natürlich auch die entspre-
chenden Getränke dazu: vom Aperitif über die Weine bis zu Bier und alkoholfreien Getränken sowie Kaffee und Tee.

Maritim’s leading position within the hotel industry is due in no small part to its fabulous wining and dining.  
Serving a mouthwatering selection of local specialties and international favourites, most of the hotels within the 
portfolio have two or more restaurants backed by top notch service. Spicy Arabian dishes and succulent sushi are 
just at home in Maritim Hotels as is hearty Bavarian Sausage. One of Maritim’s restaurants even boasts a highly  
coveted Michelin star. One cornerstone of quality is especially appreciated by the guests: Maritim’s signature  
breakfast buffet. 

The standard of catering and service plays an important role in making sure events are remembered for all the right 
reasons. Regardless of occasion, season or surrounds, our professional kitchen personnel never fail to impress with 
their inexhaustible cache of culinary creativity. It goes without saying that this also applies to events held outside the 
hotels. Be it fancy finger foods, breathtaking buffets or five course meals with flaming flambé desserts – Maritim ca-
tering has the recipe for your success. Our cuisine is always complemented by the appropriate beverages including: 
aperitifs, chilled chardonnays, room temperature reds, popular bottled brews, tea, coffee and a wide selection of soft 
drinks.   

Die Maritim Hotelgesellschaft ist seit mehr als 50 Jahren Experte in der Organisation und Durchführung von Tagungen,  
Kongressen und Events jeder Größenordnung und jeder Art. Dieses Know-how bietet Maritim an 23 Standorten in  
Deutschland auch für Veranstaltungen, die außerhalb der Hotels stattfinden. Hier stehen über 200 attraktive Locations  
für Ihre Veranstaltung zur Wahl.

Vertrauen Sie uns Ihre Wünsche und Ziele an und lassen Sie sich von unseren Ideen und Vorschlägen begeistern. Beobachten 
Sie dann, wie aus einem überzeugenden Konzept faszinierende Realität wird – und genießen Sie die Anerkennung Ihrer 
Gäste und Kunden. Unsere erfahrenen Veranstaltungsprofis betreuen Sie von der ersten Anfrage bis zur letzten Zugabe. 
Hand in Hand mit unseren hervorragend ausgebildeten Teams in Küche und Service machen sie Ihren Event zu einem  
nachhaltigen Highlight für alle Beteiligten.

Mit viel Liebe zum Detail und innovativen Vorschlägen werden Produktpräsentationen kulinarisch eingerahmt, wird aus  
einem Unternehmenslogo eine Eisskulptur oder aus einer Weinverkostung ein unvergessliches Event. Von der Auswahl  
der passenden Location bis zur letzten Zugabe verhelfen Ihnen die Maritim Catering Spezialisten zum Erfolg.

The Maritim Hotelgesellschaft has been expertly organising and managing conferences, congresses and events  
of all sizes and types for more than 50 years. In addition to its own comprehensive facilities in 23 destinations  
throughout Germany, the company also provides its valuable know-how for events taking place in external venues. 
We currently have over 200 attractive locations to choose from. 

Entrust us with your wishes and goals and let us inspire you with creative ideas and solid proposals. You can then 
observe the fascinating process of how a convincing concept is converted into rewarding reality – enjoying the  
recognition from your guests and clients. Our experienced event professionals take care of  every wish from the  
initial inquiry till the last encore. Together with our highly skilled catering teams and service personnel, you’ll  
head up an event that will prove an enduring highlight for all involved.

An ice sculpture with the company logo as a centrepiece on the buffet, a menu designed in accordance with the  
coorporate identity colours – with our passion for perfection and attention and innovative ideas an event will  
prove an enduring highlight for all involved. Our experienced event professionals take care of every wish from  
the initial inquiry till the last encore.

Maritim  
Catering 

Maritim  
Catering
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Tagungs-
angebot

Conference 
offer

All-In-Paket „meet@maritim“

Alles, was Sie für Ihre Veranstaltung brauchen, finden  
Sie in unserem Tagungsangebot und das in allen Maritim 
Hotels in Deutschland. Hier ist der Internetzugang für alle 
Teilnehmenden genauso enthalten wie weitere technische 
Ausstattung im Raum und Verpflegung. Und wem das noch 
nicht reicht, der wählt aus ganz vielen attraktiven Zusatzleis-
tungen, mit denen wir Ihre Veranstaltung ganz speziell nach 
Ihren individuellen Wünschen und Anforderungen gestalten.

Leistungen 
•  Kostenfreies Internet (WLAN/LAN) für alle  

Tagungsteilnehmenden
•  Beamer und fest installierte Leinwand  

(bis 50 Personen/100 qm) 
•  Blöcke und Stifte
•  Wasser und Apfelsaft im Kühlschrank und unlimitiert  

im Tagungsraum 
•  Zugang zur ganztägigen zentralen Kaffeepause  

von 10 bis 18 Uhr*
•  Mittagessen laut Küchenchef im Restaurant  

inklusive Wasser und Apfelsaft

All-in package “meet@maritim”

Everything you need for your event is comprised in our 
conference offer, valid in all Maritim Hotels throughout 
Germany. The package includes internet access for all 
participants as well as other technical equipment in the 
room and catering. And if that’s not enough, you can 
choose from a wide range of attractive additional services 
with which we can design your event according to your 
individual wishes and requirements.

Includes
•  Free Internet (wireless and wired) for all  

conference participants
•  A suitable data projector and fixed screens  

(up to 50 people/100 sqm)
•  Pads and pens
•  Water and apple juice in the fridge and unlimited  

in the meeting room
•  Access to the all-day central coffee break  

from 10 a.m. to 6 p.m.*
•  Chef’s choice lunch in the restaurant including  

water and apple juice

*An der Kaffeepausenstation finden Sie eine Auswahl an Obst, wechselnde süße und herzhafte Snacks, eine Candybar und Nussmischung sowie verschiedene Kaffeespezialitäten,  
eine Teeauswahl, Flavored Water etc.

Preis pro Person und Tag: 79 € 
zuzüglich Raummiete

Generell gilt: In den Maritim Hotels gibt es viel Platz, große 
Räume, hohe Decken und Tageslicht. Wenn wir wissen,  
was Sie planen, unterstützen wir Sie von Beginn an bei  
der Umsetzung. Sprechen Sie uns an. 

Tipp: Dieses Angebot lässt sich auch bestens für digitale 
oder hybride Veranstaltungsformen nutzen, die wir Ihnen 
gerne vorstellen. 

Price per person per day: 79 € 
plus room rental

In general, there is a lot of space, large rooms, high  
ceilings and natural daylight in the Maritim Hotels. If we 
know what you are planning, we will support you with 
the implementation right from the beginning. Contact us.

Tip: This offer can also be used for digital or hybrid 
events, which we would be happy to present to you.

*At the coffee break station you will find a selection of fruit, changing sweet and savoury snacks, a candy bar and mixed nuts as well as various coffee specialities,  
a selection of teas, flavoured water etc.



Rahmen-
programme

Social  
programs

Sie möchten Ihrer Veranstaltung eine besondere Note verleihen? Unsere abwechslungsreichen Rahmenprogramme bieten 
eine umfangreiche Palette an Ideen für Ihre individuellen Bedürfnisse! Wie wäre es zum Beispiel mit einem Barbecue unter 
freiem Himmel oder einer Fun-Rallye?

Moderne Schatzsuche als Teamtraining in der freien Natur oder als spielerische Stadtführung – Geotouren fordern den Orien- 
tierungssinn und die Kombinationsgabe jedes Einzelnen. Wer findet den Geocache und wer löst das Rätsel? Um das Ziel  
gemeinsam zu erreichen, sind Kommunikation, Kreativität und ein geschlossenes, kooperatives Team gefragt. Freuen Sie 
sich auf ein interaktives Erlebnis! 

Und Abschlag! Nur wenige Minuten von Timmendorfer Strand und Travemünde, direkt am Hemmelsdorfer See, erwartet  
Sie der Maritim Golfpark Ostsee. Mit der 33-Loch-Golfanlage finden Anfänger ebenso wie Fortgeschrittene ein herrliches, 
ganzjährig bespielbares Golfterrain. Und an kühleren Tagen oder bei schlechtem Wetter steht Ihnen eine moderne Indoor- 
Golfanlage zur Verfügung.

You’re organising an event and you’d like some help ensuring it’s got that little something extra? There’s something 
for everyone amongst the diverse range of social programs we can arrange! How about an open air barbecue or a 
fun rally?

Team training by way of a modern treasure hunt in either the great outdoors or through the city – GeoTours  
encourage one’s sense of direction and powers of deduction. Who will find the geocache and solve the puzzle?  
Reaching the goal as a team requires communication, creativity, determination and cooperation. An interactive  
adventure to look forward to!  

Fore! Right on Lake Hemmelsdorf only a couple of minutes from Timmendorfer Strand and Travemuende, the  
fairways and greens of the Maritim Golfpark Ostsee await. With a total of 33 holes, these magnificent all-weather 
courses represent the perfect combination of recreation and challenge for both amateurs and pros. There is also a 
state of the art indoor practice facility should the weather prove less than permitting.
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Tagungs-
technik

Technical
equipment

Für die technische Ausstattung Ihrer Veranstaltung stellen wir Ihnen gern das gewünschte Equipment zur Verfügung. Die 
Standard-Tagungstechnik sowie ein Internet- bzw. DSL- und/oder ISDN-Anschluss sind in jedem Maritim Hotel vorhanden. 
Bei Buchung von „meet@maritim“ sind Leinwand und Beamer bereits im Preis enthalten. Sie möchten mit der modernsten 
Technik arbeiten, die es zurzeit auf dem Markt gibt? Kein Problem, denn dank der Kooperation mit externen Anbietern der 
Tagungs- und Kongresstechnik sind wir stets auf dem aktuellsten Stand!

We’re more than happy to supply any technical equipment your event should require. Standard conference equipment 
and communication sockets (internet, DSL and/or ISDN) are present in every Maritim Hotel. When booking 
“meet@maritim”, screen and data projector are already included in the price. You’d like to work with the latest 
equipment currently available? No problem thanks to our partnerships with external providers specialising in  
state-of-the-art conference equipment and congress solutions!
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Maritim Service Center Verkauf
Külpstraße 2  |  64293 Darmstadt  |  Deutschland

Telefon +49 (0) 6151 905-740  |  Telefax +49 (0) 6151 905-705
meeting.ksc@maritim.de

Maritim International Sales Office
Kuelpstrasse 2  |  64293 Darmstadt  |  Germany

Phone +49 (0) 6151 905-710  |  Fax +49 (0) 6151 905-717
info.vki@maritim.com
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